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Birinci Abbdsi Doneminde Kitiplerin Yeri ve Dil Becerisinin Etkisi

Oz

Birinci Abbasi donemi (132-232/750-847), katiplerin devlet yonetiminde
ve toplumsal yasamda merkezi bir rol istlendigi bir donem olarak tarihte
miistesna bir yere sahiptir. Arap diline olan hakimiyetleri sayesinde vezirlik
makamina kadar ytikselebilen katipler, keskin zekalari, genis kiilttirel birikim-
leri ve etkili yazma becerileriyle hem idari hem de edebi alanda 6nemli basari-
lara imza atmiglardir. Ozellikle Fars kokenli katiplerin Arap edebiyatina yap-
tiklar1 katkilar, donemin sosyal ve siyasi yapisinda dil ve yazinin oynadigi
merkezi rolii gozler oniine sermektedir. Bu donemdeki katip smifmin ince-
lenmesi, Arap dilinin toplumdaki etkinliginin ve niifuzunun anlasilmasi aci-
sindan 6nem arz etmektedir. Bu calisma, birinci Abbasi donemi katiplerinin
idari gorevlerini, toplumsal sorumluluklarini ve edebi faaliyetlerini inceleye-
rek, onlarin devlet yonetimi ve toplum hayatindaki roltinti analiz etmeyi
amaglamaktadir. Kaynak tarama yontemiyle yiiriitiilen arastirmada, katiple-
rin kullandig1 edebi tislubun ayirt edici 6zellikleri {izerinde durulmus ve bu
baglamda kaleme aldiklar1 metinlerin tematik icerigi incelenmistir. Boylece
katiplerin diistince diinyalars, ilgi alanlar1 ve ¢ok yonlii vazifeleri ortaya konu-
larak, donemin sosyal ve kiiltiirel yapisina olan etkileri degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Abbasiler, Katipler, Divani Mektuplar, Us-
lup Ozellikleri, Devlet Yonetimi, Yazil Iletisim.

Abstract

The First Abbasid period (132-232/750-847) holds a unique place in his-
tory as an era in which scribes played a central role in state administration
and social life. These scribes, who could rise to the rank of vizier due to their
mastery of the Arabic language, achieved significant success in both administ-
rative and literary fields with their sharp intellect, broad cultural knowledge,
and effective writing skills. The contributions of Persian scribes to Arabic lite-
rature, in particular, highlight the central role of language and writing in the
social and political structure of the period. Examining the scribal class during
this era is crucial for understanding the influence and power of the Arabic
language within society. This study aims to analyze the role of scribes in state
administration and social life in the First Abbasid period by examining their
administrative duties, social responsibilities, and literary activities. Employing
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a source analysis methodology, the research focuses on the distinctive features
of the literary style used by scribes and examines the thematic content of the
texts they produced. By revealing the intellectual world, interests, and multi-
faceted duties of the scribes, the study evaluates their impact on the social and
cultural fabric of the era.

Keywords: Arabic Language, Abbasids, Scribes, Chancery Letters, Stylis-
tic Features, State Administration, Written Communication.

Giris

Lugatte Kiittab/ <& kelimesi, Arapcada “yazanlar” anlamina gelmektedir.
Kelimenin kokii olan < fiili “yazmak” anlamini tagirken, kitabe /4. kelimesi
ise yaz1 yazma sanatini ve meslegini ifade etmektedir. Bu baglamda, “kitabe”,
tipki terzilik/4Sks veya kuyumculuk/4¢tu= gibi bir meslek adi olarak kabul
edilebilir. Kitbe/4iS kelimesi bir kitab1 kopyalayarak yazmak anlamina gelir-
ken, iktetebe /<& fiili ise birinden bir ihtiyacini karsilamak tizere yazi yazma-
s istemek olarak kullanilmaktadir. Katib/<3S kelimesi yazi yazan kisiyi
ifade etmekte olup cogulu kiittdb/ <& veya ketebe/4& seklindedir. Katibin
meslegi kitabe/4US)) olarak adlandirilmaktadir. Ayrica, katib kelimesi bazen
“alim” anlaminda da kullanilabilmektedir.! “Kiittab” kavrami? ise, Islam dev-
letinin kurulusundan itibaren devlet islerinin yazisma ve kayitlarmi ytirtiten
uzman bir sinif1 ifade etmistir. Bu smif, idari divanlarda gorev alarak Islam
devletinin entelektiiel elitini temsil etmistir. “Kitabe” kavramui ise, devletin ilk
donemlerinden itibaren idari divanlarda uygulanan yaz1 yazma sanatin1 ve
meslegini ifade etmektedir. Katipler, bu sanat1 ve meslegin inceliklerini, kural-
larin1 ve geleneklerini 6grenerek belirli sartlar ve nitelikler dogrultusunda
divanlarda gorev yapmuslardir.3

1 Muhammed b. Miikerrem b. Manztr, Lisdnii’l- ‘arab, thk. Ahmed Faris vd. (Beyrut: Dari
Sadir, 1414), 1/698-699.

2 Ayrica kiittab ve mekteb terimleri, Islam egitim tarihinde camilerin dahilinde, miilhak
yapilarinda veya yakin cevresinde Kur'an-1 Kerim tedrisat1 ile temel okuma-yazma
egitiminin icra edildigi mekanlara atfedilen kurumsal tanimlamalardir. Alaaddin Salihoglu,
“Magrib ve Kuzey Afrika’da Geleneksel Hafizlik Usulii: Tarihsel Gelisim ve Yontem”,
Tasavour / Tekirdag flahiyat Dergisi 10/2 (2024), 984.

3 Abdullah b. Muhammed el-Betalyevsi, el-Iktidab fi serhi edebi’l-katib, thk. Mustafa es-Sekka -
Héamid Abdulmecid (Kahire: Darii'l-Kiitiibi'l-Misriyye, 1996), 1/135.
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Islam tarihinde miistesna bir konuma sahip olan ve merkeziyetci bir yo-
netim anlayisin1 benimseyen Abbasiler, devletin isleyisini diizenlemek ve et-
kinligini artirmak amaciyla kapsamli bir biirokrasi teskilat1 tesis etmislerdir.
Bu teskilatin omurgasini olusturan kiittdb sinifi, devlet yonetiminde merkezi
bir rol tistlenmis ve hilafet kurumunun temel unsurlarindan biri haline gel-
mistir.# Nitekim, devlet islerindeki etkinlikleri ve gorev alanlarmin genisligi,
onlara 6zgii bir kimlik, gorev tanimu ve kiiltiir olusturmustur. Bu baglamda,
bircok Abbasi vezirinin, tistiin yetenek ve liyakat sahibi katipler arasmndan
secilmis olmasi, katiplerin ilk Abbasi donemindeki 6nemini ve degerini agik¢a
gostermektedir.>

Bu calisma, birinci Abbasiler doneminde katiplerin Arap dili ve edebiya-
tindaki maharetlerinin, merkezi otorite ve edebi cevreler iizerindeki etkisini
incelemeyi ve bu etkinin boyutlarmi ortaya koymay1 amaclamaktadir. Bu bag-
lamda, katiplerin Arap diline olan hakimiyetlerinin ve bu alandaki becerileri-
nin, devlet ve toplum nezdindeki rollerinin tespitinde ne derece belirleyici
oldugu degerlendirilecektir. Literatiir incelendiginde, katiplerin siyasi alan-
daki rolleri ve siyasi diistinceye katkilar1 tizerine odaklanan galismalarin yani
sira, belirli riséleler veya katipler baglaminda edebiyata etkilerine dair aras-
tirmalarin da bulundugu gortilmustiir.c Ancak, katiplerin dil ve tislup 6zellik-
lerinin edebiyata etkileri ve bu etkilerin temelindeki nedenleri ele alan miista-

4 Sevki Dayf, el-"Asrii’l-‘abbdsiyyii’l-evvel (Kahire: Darii'l-Me'arif, 1960), 21-22; Ayrica Abbasi
donemindeki sosyal ve kiiltiirel hayat igin bk. Mansur Teyfur, Ebii Hdtim er-Rdzi'nin
Kitdbii’z-zine Adli Eseri ve Arap Anlambilimindeki Yeri (Bursa: Emin Yayinlari, 2023), 74-81.

5 Bk. Eba Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid et-Tabari, Tarthu'r-rusiil ve'l-miiliik, thk.
Muhammed Ebi'l-Fadl ibrahim (Kahire: Dari’l-Me‘arif, 1967), VIII/256-257; *Afaf
Abdulhafiz, el-Kiittab fi'l-‘asri’l-‘abbdsi’l-evvel (Sudan: Daru Eritre li'n-Nesri ve't-Tevzi’, 2021),
101-103.

6 Bk. Ibn Mustafa Ahmed Ziyad, “Kadéye’l-ibé’ fi Sahifeti Bisr b. el-Mu’temir”, Ittihid
Kiittabi'l-Arab 16/181-183 (1986), 124-145; Selahattin Polatoglu, “Cehsiyari'nin Kitabu'l-
Viizera ve’l-Kiittab’1 Orneginde Miislimanlarda Biyografik Tarih Yazicthig1”, Islam Te'lif
Geleneginde Biyografi Yaziciligi, (2018), 53-75; Muhammet Abazoglu, “Birinci Abbasi Dénemi
Edebi Nesrin Gelisiminde Divan Katipliginin ve Siyasi Risalelerin Rolii: Ahmed Bin
Yusuf un Hamis Risalesi Ornegi”, Rimak International Journal of Humanities and Social Sciences
4/1 (2022), 544-556; Muhammet Selim Ipek, “Birinci Abbasi doneminde (750-847) kitabet-
siyaset iligkisi (katiplikten vezirlige)”, Akademik Bakis Uluslararas: Hakemli Sosyal Bilimler
Dergisi 61 (01 Temmuz 2017), 323-334.
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kil bir arastrmanin bulunmadig tespit edilmistir. Bu makale, katiplerin
Arapca yetkinliklerinin kendilerine sagladig1 imkanlar1 ve onlarin Arap dili-
nin gelisimine katkilarmi inceleyerek konuya iliskin bilgi birikimine katkida
bulunmay1 amaglamaktadir.

1. Abbasi Donemi Katiplerinin Nitelikleri ve Gorevleri
1.1. Nitelikleri:

Katipler, devlet yonetim mekanizmasinda siradan bir memurun 6tesinde
gorevler tstlenirlerdi. Katiplerin tistlendigi gorevlerin 6nemi ve cesitliligi,
onlardan beklenen niteliklerin de yiiksek olmasini gerektiriyordu. Bu nedenle
bir katibin, her seyden 6nce Arapca dil bilgisi ve edebiyatina hakim olmasi,
hatasiz ve gtizel yazi1 yazabilmesinin yani sira tarih, hukuk, din, siyaset ve
diger alanlarda da genis bir bilgi birikimine sahip olmas1 beklenirdi. Ayrica
devlet islerini yirttiirken karsilastiklar: sorunlar1 ¢ozebilmeli, hizli ve pratik
duistinebilmeli, ikna kabiliyeti yiiksek ve etkili bir sekilde konusabilmeliydiler.
Katipler aynm1 zamanda diiriistliik, gtivenilirlik, adalet ve nezaket gibi ahlaki
degerlere de sahip olmaliydilar.” Bu etik zemin tizerine insa edilen katiplik
mesleginde, beklenen nitelikler soyle 6zetlenebilir:

Genis bilgi birikimi: Katipler, devlet yonetiminde etkin bir rol oynayabil-
mek i¢in Arap diline olan hakimiyetlerinin yan1 sira genis bir bilgi birikimine
de sahip olmak zorundaydilar. Zira katiplerin {istlendigi gorevler, onlarmn
sadece yazi yazma becerisinin 6tesinde bir yetkinlik gerektiriyordu. Bu do-
nemde Arap dilinin ve edebiyatmin ulastigi zenginlik ve etkin kullanim,
katiplerin farkl bilgi alanlarina olan vakif olmalarin1 daha da ¢nemli hale ge-
tirmistir.® Onlarin sahip olmasi gereken bilgi birikimi, tarih, hukuk, din, siya-
set, edebiyat, felsefe ve hatta matematik gibi cesitli alanlar1 kapsamaktaydi.®
Bu genis bilgi dagarcigy, katiplerin farkli konularda yazi yazabilmelerini, kar-
silastiklar1 sorunlara daha kolay ¢6ziim bulabilmelerini ve devlet politikalari-
n1 daha iyi anlayabilmelerini saglardi. Bir katibin bir fetih sonras1 hazirlayaca-
&1 bir zafer name icin hem olayin tarihsel baglamini bilmesi hem de edebi bir

7 Dayf, el-"Asrii’l-'abbdsiyyii’l-evvel, 447-448.

8  Ahmed b. Muhammed ibn Abdirabbih, el- ‘fkdii'l-ferfd, thk. Mufid Muhammed Kummeyha
(Beyrut: Dari'l-Kutubi'l-‘ilmiyye, 1404), IV/254.

9 Dayf, el-"Asrii’l-‘abbdsiyyii'l-evvel, 466-467.
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tislupla metni kaleme alabilmesi gerekirdi. Bu nedenle, katiplerin egitimi sti-
recinde bu alanlarda kapsamli bir sekilde yetistirilmeleri 6nem tasiyordu.® Bu
kapsamli egitimin bir parcas: olarak, katiplerin tarih, hukuk, din ve siyaset
gibi farkli alanlarda da bilgi sahibi olmalar1 beklenirdi. Tarih bilgisi, katiplerin
gecmis olaylardan ders ¢ikararak gelecege yonelik daha isabetli kararlar alin-
masma katkida bulunmasmi sagliyordu. Hukuk bilgisi, katiplerin adalet sis-
teminin isleyisini anlamalarina ve hukuki belgeleri dogru bir sekilde diizen-
lemelerine yardimci oluyordu. Din bilgisi, katiplerin Islam degerlerine uygun
bir sekilde davranmalarmi ve yazilarinda dini hassasiyetleri dikkate almalar-
n1 saghyordu. Siyaset bilgisi ise, katiplerin devlet yonetimi ve uluslararas:
iliskiler konusunda bilgi sahibi olmalarmni ve siyasi gelismeleri daha iyi yo-
rumlayabilmelerine imkan veriyordu. Ttim bu bilgiler, katiplerin Arapca me-
tinleri hazirlarken dil ve anlatim agisindan daha basarili olmalarina olanak
tantyordu.! Katiplerin bu genis bilgi birikimi, onlarin sadece yaz1 yazan kisi-
ler olmadigini, bununla birlikte devlet yonetimine de fikri katkilarda bulunan
sahsiyetler oldugunu gostermektedir. Nitekim, bu genis bilgi dagarcig saye-
sinde devletin farkli alanlarinda gorev alabilmis ve yonetim kadrolarinda
yiikselebilmislerdir.12

Ustiin yazi becerisi: Katipler, saygin konumu elde etmelerinde ve gérevle-
rini basariyla yerine getirebilmelerinde bircok faktor rol oynamustir. Bu faktor-
lerin basinda ise, Cahiz’in (6. 255/869) ifadesiyle, “seckin kelimeleri, 6zl an-
lamlari, akicr ifadeleri, kolay telaffuzu, giizel tislup ve saglam bir yapiy1” bir
arada kullanabilme becerisi olan tisttin yazi yetenekleri gelmektedir.13 Katip-
lerden beklenen tistiin yazi becerisi, birkag 6nemli unsuru icermekteydi. On-
celikle, katiplerin hatasiz ve diizgiin bir yazi yazmalar1 beklenirdi. Imla kural-
larmna ve dil bilgisi kurallarina uygun bir sekilde yazmak, yazmnin anlasilirlig:
ve giivenilirligi agisindan énemliydi. Katipler, yazdiklar1 metinlerde anlatim
bozukluklaria ve imla hatalarina yer vermemeye 6zen gosterirlerdi.’* Giizel

10 fbn Abdirabbih, el- Tkdii'l-ferid, TV /257.

11 fbn Abdirabbih, el- Tkdii "I-ferid, IV /257.

12 Dayf, el-"Asrii’l-‘abbdsiyyii’l-evvel, 465.

13 Amr b. Bahr b. Mahbtb el-Cahiz, el-Beyin ve’t-tebeyin (Beyrut: Dar ve Mektebetii’l-Hilal,
2003), I11/259.

14 Ali b. Muhammed b. Habib el-Basri el-Maverdi, el-Ahkdmii’s-sultiniyye, thk. Ahmed Cad
(Kahire: Daru’l-Hadis, ts.), 317.
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ve okunakli bir yaz1 yazmak da katipler icin énemli bir beceriydi. Katipler,
yazilarini estetik bir sekilde sunmak i¢in 6zel bir caba gosterirlerdi. Harflerin
sekillerine, satir araliklarina ve sayfa diizenine dikkat ederlerdi. Baz1 katipler,
glizel yazi yazma konusunda o kadar ustalasmislardi ki, hattat olarak da ani-
lirlard1.15 Katiplerin tisttin yaz1 becerileri, gorevlerini etkili bir sekilde yerine
getirmelerinde belirleyici bir rol oynardi. Acik, anlasilir ve etkileyici bir sekil-
de kaleme alinmis metinler, devlet islerinin hizli ve verimli bir sekilde ytirti-
tilmesini saglamakla birlikte, iletisimin gticlti ve etkili olmasma da katkida
bulunuyordu. Katiplerin yazilari, devletin otoritesini ve saygmlhigini yansittig:
gibi, halkin devlete olan giivenini de artirtyordu.’®

Ahlaki degerler: Katipler, toplumda saygm bir konuma sahiptiler ve bu
konumu elde etmelerinde ahlaki degerlere sahip olmalar1 énemli bir rol oy-
nuyordu. Katiplerden beklenen vasiflar arasinda sadece ilim ve feraset degil,
ayn1 zamanda ahlaki kemal ve diirtistlitk de bulunmaktaydi. Abbasi toplum
yapisi icerisinde katiplerin, vazifelerini icra ederken hakkaniyet ve isabet esas-
I1 bir diirtistlitk anlayisiyla hareket etmeleri temel bir ilke olarak kabul gor-
mekteydi. Nitekim, onlarin yazdig1 her belge ve her mektup gergegi yansitma-
I1 ve gtivenilir olmaliyd1.’” Bu degerlere sahip olmakla birlikte, katipler ayni
zamanda halifeyi ve emirleri de bu degerlere uygun sekilde hareket etmeye
davet etmekteydi. Onlar1 en giizel adetlere ve ahlaki degerlere cagirir, en dog-
ru yol ve yontemleri benimsemeye tesvik ederlerdi. Yoneticilerin sorumluluk-
larmni ustlenir, onlara destek olur, zulim ve haksizlik yapmaz, asir1 ve zor
gorevler yiiklemez, gecim kaynaklarini kisitlamaz, sucglarina ortak olmaz ve

15 Ebtt Hayyan Ali b. Muhammed b. Abbas et-Tevhidi, el-Besd’ir ve’z-zehd'ir, thk. Vidad el-
Kadi (Beyrut: Darti Sadir, 1988), VIII/99; Sibel Olgun, Birinci Abbidsi Déneminde Kitdbet
(Konya: Sel¢uk Universitesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Ana Bilim Dali, Yiiksek Lisans
Tezi, 2006), 39.

16 Dayf, el-"Asrii’l-‘abbdsiyyii’l-evvel, 466.

17 Abdulhamid Katib’in donemin kiittaplarmin 6zelliklerini ele aldigi mektubu, bu konuda
onemli bir kaynak niteligi tasimaktadir. Bk. Muhammed b. Abdas b. Abdillah el-Cehsiyari,
el-Viizerd’ ve'l-kiittdb, thk. Mustafa es-Sekka vd. (Kahire: Matbaatu Mustafa’l-Babi'l-Halebi,
1983), 74-79; Abdurrahman b. Muhammed ibn Haldan, el- Tber ve divinii’l-miibtede’ ve'l-haber
fi eyydmi’l-‘Arab ve'l- ‘Acem ve'l-Berber ve men-dsarahiim min-zevi’s-sultini’l-ekber, thk. Sitheyl
Zekkar - Halil Sehade (Beyrut: Darii’l-Fikr, 1981), 1/308.
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masumlar1 suclu yerine cezalandirmazlardi.’® Ayrica, katiplerin gtivenilir ol-
mas! da beklenen bir diger 6nemli ahlaki degerdi ve bu da devlet sirlarmi sak-
lamak, emanet edilen gorevleri en iyi sekilde yerine getirmek ve verilen sozle-
ri tutmak gibi vasiflar1 iceriyordu.? Bunun yami sira adalet ve tarafsizlik da
katiplerin sahip olmasi gereken ahlaki degerler arasindaydi ve gorevlerini
ylriitiirken herkese esit davranmalari, ayrimcilik yapmamalar1 ve adaletin
saglanmasina 6zen gostermeleri gerekiyordu.2 Ayrica, katiplerin hem halka
hem de diger devlet gorevlilerine kars1 kibar ve hosgoriilti davranmalari, ko-
nusmalarinda ve yazismalarinda uygun bir tislup kullanmalar1 da beklenen
bir diger ahlaki deger olan nezaket ve saygi kavramin olusturuyordu.

Zeka ve pratik beceriler: Abbasi donemi katipleri, sadece Arap dili ve bela-
gat bilgisiyle degil, ayn1 zamanda zeka ve pratik becerilerle de donanmus kisi-
lerdi. Devlet yonetiminde {istlendikleri gorevlerin cesitliligi ve 6nemi, onlarin
hizli diistinebilme, pratik ¢oztimler tiretebilme ve karmasik durumlarla basa
cikabilme kabiliyetine sahip olmalarm gerektiriyordu.?2 Bu yetenek, onlarin
bilgileri etkin bir sekilde kullanabilmelerini, yeni durumlara hizli bir sekilde
uyum saglayabilmelerini ve ¢tziim odakl diistinebilmelerini sagliyordu. Og-
renegin, Hayziiran (6. 173/789), halife Hartn er-Resid’e (6. 193/809) yonelik
taht1 gasp girisiminde bulunanlarin infazii emretmisti. Ancak, katip Yahya b.
Halid (6. 190/805), Hayziiran’a alternatif bir strateji onererek bu kisilerin yok
edilmelerini farkli bir yontemle gerceklestirmesini tavsiye etti. Katip
Yahya'nin onerisine gore, suglular savas meydanlarina gonderilecek ve boyle-
ce imha edilmeleri saglanacakti. Bu sayede, hainler ya muharebe esnasinda
hayatlarini kaybedecek ya da savasin zorluklari ile miicadele etmek zorunda
kalarak devlete kars1 olusturabilecekleri potansiyel tehdit ortadan kalkacakt.
Netice itibartyla, Hayziiran her iki senaryoda da istenmeyen unsurlardan kur-
tulmus olacakt1.? Ote yandan katipler, yazismalarinda ve konusmalarinda

18 Ziyauddin Nasrulldh b. Muhammed b. Muhammed ibnii’1-Esir, el-Meselii’s-sd ir f1 edebi’l-
kitib ve’s-sd ‘ir, thk. Ahmed el-Hafi vd. (Kahire: Darii'n-Nahdati Misir, 1431), I/241.

19 Ornek icin bk. Hilal b. Muhsin es-Sabi’, Tuhfetu’l-"'umerd’ fi tarthi’l-vuzerd’, thk. Abdiissetar
Ahmed (Kahire: Mektebetti'l-A’yan, ts.), 193.

20 Maverdi, el-Ahkam, 317.

21 {bn Halddn, el- Tber, 1 /308.

22 Maverdi, el-Ahkam, 57.

B Cehsiyari, el-Viizerd’ ve’l-kiittdb, 178.

280



281

mevzu, sy. 13 (Mart 2025) | Muhammet Siiheyb SULEYMAN

kullanacaklar dili etkili bir sekilde secebilme ve muhataplarini ikna edebilme
becerisi de zekalariyla dogrudan iliskiliydi.2* Pratik beceriler ise, katiplerin
teorik bilgilerini uygulamaya dockmelerini ve somut problemlere ¢oziim
tiretmelerini sagliyordu. Bu beceriler arasinda hizli yazma, dogru ve anlasilir
bir sekilde ifade etme, diplomatik tislup kullanma, farkl kiltiirlerle iletisim
kurabilme ve zamani etkin bir sekilde yonetme gibi yetenekler sayilabilir.?>
Katiplerin burada zikredilen niteliklerin disinda, gticli bir hafiza, genis bir
kilturel birikim, diplomatik beceri ve giivenilirlik gibi vasiflar de vardir. La-
kin, bu vasiflarin katiplik mesleginin icrasinda nasil tezahiir ettigini ve hangi
suretlerde kendilerini gosterdigini anlamak igin, katiplerin tistlendikleri vazi-
feleri daha yakindan incelemek gerekmektedir.

1.2. Gorevleri:

Katipler, devlet yonetiminin farkl: alanlarinda cesitli gorevler tistlenmis-
lerdir. Bu gorevler, onlarin bilgi ve becerilerine, deneyimlerine ve yetenekleri-
ne gore sekillenmistir. Katipler, yazisma ve kayit tutma gibi temel islevlerinin
yani sira, diplomasi, hukuk, maliye ve hatta edebiyat gibi alanlarda da gorev
almiglardir. Katiplerin tistlendigi gorevler su sekilde 6zetlemek miimkiindiir:

Idari yazigmalar: Katipler, halifenin ve diger yiiksek yoneticilerin emirleri-
ni, talimatlarimi ve bilgilerini yazili hale getirerek ilgili makamlara iletirlerdi.
Bu yazismalar, devlet islerinin diizenli ve etkin bir sekilde ytirtitilmesi agi-
sindan hayati éneme sahipti. idari yazismalar, genellikle belli bir tislup ve
formata uygun olarak kaleme alinirdi. Katipler, Arap dili ve belagat bilgilerini
kullanarak yazilarin agik, anlasilir ve etkileyici bir sekilde yazmaya 6zen gos-
terirlerdi. Bu yazismalarda kullanilan dil ve {islup hem devletin otoritesini
yansitmali hem de muhatap tarafinca kolayca anlasilabilmeliydi. Katipler,
yazilarinda kullanacaklar1 ifade ve tisluplari segerken dikkatli davranir, yazi-
nin 6nemine ve muhatabina gore uygun bir dil kullanirlard.?6 Idari yazisma-
larin kapsamu ise oldukca genistir. Vergi toplanmasi, askeri seferberlik, sehir-
lerin imar ve insasi, adalet sisteminin isleyisi, ticaret ve ekonomi politikalar1

2 Ahmed b. Ali el-Kalkasendi, Subhu'l-a‘si fi sind‘ati’l-ingd’, thk. Muhammed Hiiseyin
Semsuddin (Beyrut: Darii'1-Kiittibi’l- Ilmiyye, 1987), 1/139.

%5 bn Haldn, el- Ther, 1/541.

2%  Betalyevsi, el-Iktidab, 1/137.
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gibi pek cok konu bu yazismalara konu olabilirdi. Katipler, bu cesitli konular-
da yaz1 yazarken ilgili alanlardaki bilgi ve birikimlerini de kullanmak zorun-
daydilar. Bu nedenle, katiplerin genis bir bilgi dagarcigina sahip olmalar1 bek-
lenirdi.?” Idari yazismalarin diizenli bir sekilde arsivlenmesi de biiytik neme
sahipti. Katipler, yazdiklar1 belgeleri 6zenle saklar ve gerektiginde kolayca
ulasilabilecek sekilde tasnif ederlerdi. Bu arsivler, hem devletin ge¢misteki
faaliyetlerini takip etmek hem de gelecekteki kararlar icin bilgi saglamak aci-
sindan 6nemli bir kaynak olusturuyordu.2

Diplomatik yazigmalar: Katipler, yonetimle ilgili i¢ yazismalarin yani sira,
devletin dis diinyayla iletisimini saglayan diplomatik yazismalarda da aktif
rol tistlenmistir. Bu yazismalar, Abbasi halifeliginin diger devletlerle olan ilis-
kilerini diizenleyen, siyasi ve kiiltiirel etkilesimini yansitan 6nemli belgeler
niteligindedir.? Diplomatik yazismalar, genellikle halifenin veya vezirin tali-
matlar1 dogrultusunda katipler tarafindan hazirlanirdi. Bu yazismalar, yaban-
c1 hiiktimdarlara gonderilen mektuplar, elcilerin karsilikli tebrik ve taziye
mesajlari, baris antlasmalari, ticaret anlasmalar: ve ittifak teklifleri gibi cesitli
belgeleri icermektedir. Ayrica katipler, bu yazismalar1 hazirlarken diplomatik
protokole uygun bir dil ve tislup kullanmaya 6zen gosterirlerdi.3 Katiplerin
diplomatik yazismalardaki basarisi, devletin itibarin ve giivenilirligini artir-
mada onemli bir etkendi. Etkileyici bir tislupla kaleme almmus bir mektup
veya antlasma metni, devletin giictinii ve prestijini yansitabilir ve kars1 taraf
tizerinde olumlu bir etki birakabilirdi. Ayrica, Katiplerin diplomatik yazisma-
larda gosterdikleri 6zen ve titizlik, devletlerarasi iliskilerin bariscil bir zemin-
de yuritiilmesine ve olas1 anlasmazliklarin ¢oztimiine katki saglamanin yani
sira,’! zaman zaman tehdit ve savas ilan1 gibi kritik durumlarda da resmi ileti-
simin stirdtirtilmesi sorumlulugunu tstleniyorlardi.32 Abbasi doneminde dip-

27 Kudame b. Ca‘fer, el-Hardc ve sind ‘ati’l-kitdbe, thk. Muhammed Hiiseyin ez-Zebidi (Bagdat:
Darii'r-Rasid, 1981), 21, 33, 130; Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sa, VIII/313.

28 Kudame b. Ca‘fer, el-Haric, 52.

29 {bnii'l-Esir, el-Mesel, 1/60; Kalkasendi, Subhu'l-a ‘sa, VIII/235, XIV/8-16.

30  Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sd, IX/264.

31 Ali Umlil, es-Sultatu’s-sekdfiye ve’s-sultatu’s-siydsiye (Beyrut: Merkez Dirasati’l-Vehdeti'l-
‘Arabiyye, 1996), 53-54.

%2 Bk. Ebt Bekr Muhammed b. Yahya b. Abdillah b. Abbas es-Stli, Edebii’l-kiittdb, thk.
Muhammed Behcet el-Eseri (Misir: el-Matbaatii’s-Selefiyye, 1341), 236; Ebii'l-Kasim Hiiseyn
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lomatik yazismalarin gelisimi, Arap dilinin ve edebiyatinin da gelisimine kat-
kida bulunmustur. Katiplerin diplomatik yazismalarda kullandiklari tislup ve
ifadeler, zamanla Arap edebi nesrinin bir parcasi haline gelmistir. Bu yazisma-
larda kullanilan belagat ve tislap 6zellikleri, daha sonraki donemlerde yazilan
edebi eserleri de etkilemistir.

Mali isler: Katipler, Abbasi devlet sisteminde mali islerin ytirtitiilmesinde
cesitli gorevler almislardir. Beytu'l-mal ve haréac gibi mali divanlarda vazife
alan katipler, devletin gelir ve giderlerini kaydetmek ve denetlemek gibi kritik
bir sorumluluk tistlenmistir. Vergilerin toplanmasi, hazineye aktarilmasi ve
harcamalarin yapilmasi gibi islemler, katiplerin gozetimi ve denetimi altinda
gerceklestirilmistir.3 Bu sayede, devletin mali kaynaklarinin etkin ve verimli
bir sekilde kullanilmas: saglanmistir. Katipler ayni zamanda biitce hazirlama,
mali planlama ve ekonomik politikalarin belirlenmesi gibi konularda da vezir-
lere ve halifeye danismanlik yaparak devlet yonetimine katkida bulunmus-
lardir.3* Katiplerin mali islerdeki basarisi, devletin ekonomik istikrar1 ve refahi
acisindan biiyiik 6neme sahipti. Vergilerin adil bir sekilde toplanmasi, devlet
harcamalarmin denetim altinda tutulmas: ve kaynaklarin verimli bir sekilde
kullanilmasi, halka giiven verir ve ekonomik gelismeyi tesvik ederdi. Katiple-
rin bu alanda gosterdigi diirtistlik ve liyakat, devletin mali islerinin saglikl
bir sekilde ytirtitiilmesini saglardi. Abbasi doneminde katiplerin mali islerde-
ki yetkinligi, onlarin egitim ve bilgi birikimlerinin bir gostergesidir. Katipler,
matematik, hesaplama, muhasebe ve ekonomi gibi alanlarda bilgi sahibi ol-
mak zorundaydilar. Ayrica devlet yonetimi, hukuk ve siyaset gibi alanlarda
da bilgi ve tecriibeye sahip olmalar1 beklenirdi. Bu genis bilgi birikimi, katip-
lerin mali isleri etkin ve basarili bir sekilde yonetmelerini saglardi.

Hukuki isler: Katipler, hukuki islerin yurutiilmesinde ¢nemli bir rol oy-
namis ve hukukun uygulanmasinda etkin bir sekilde gorev almistir. Katiple-
rin bu alandaki basarilari, Arap dili ve edebiyatma olan hakimiyetlerinin yani

b. Muhammed b. el-Mufaddal Ragib el-isfahani, Muhddariti’l-iidebd’ ve muhdverdtii’s-su ‘ard’
ve’l-biilegd’ (Beyrut: Darii’l-Erkam Ibn Ebi’l-Erkam, 1420), 1/82; Abazoglu, “Birinci Abbasi
Donemi Edebi Nesrin Gelisiminde Divan Katipliginin ve Siyasi Risalelerin Rolii: Ahmed Bin
Yusuf un Hamis Risalesi Ornegi”, 548.

33 Kudame b. Ca‘fer, el-Haric, 36, 132.

34 Kudame b. Ca‘fer, el-Haric, 33, 36.
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sira hukuk bilgisine ve adalet anlayisina da sahip olmalarindan kaynaklan-
maktadir.35 Katiplerin hukuki islerdeki gorevleri arasinda, mahkeme kararla-
rii1 yazmak, hukuki belgeleri diizenlemek ve davalar: kaydetmek gibi islem-
ler yer almaktaydi. Bu gorevleri yerine getirirken katiplerin, Arap dilini etkili
ve dogru bir sekilde kullanmalari, hukuki terminolojiye hakim olmalar1 ve
yazilarinda agik ve anlasilir bir tislup benimsemeleri beklenirdi. Katiplerin
yazdig1 mahkeme kararlar1 hem taraflar hem de toplum acisindan baglayici
nitelikteydi. Bu nedenle, kararlar1 yazarken dil bilgisi kurallarma ve imla ku-
rallarina uymalari, anlattm bozukluklarindan kaginmalar1 ve metnin agik ve
anlagilir olmasimi saglamalar1 biiyiik 6neme sahipti.36 Hukuki belgelerin dii-
zenlenmesi de katiplerin 6nemli gorevleri arasindaydi. Tapu senetleri, miras
bolustimii belgeleri, evlilik ve bosanma sdzlesmeleri gibi cesitli hukuki belge-
ler, katipler tarafindan diizenlenir ve arsivlenirdi. Bu belgelerin gegerli ve hu-
kuki olarak baglayici olmasi igin katiplerin Arapga dil bilgisine ve hukuki
terminolojiye hakim olmalar1 gerekirdi. Ayrica, belgelerin diizenlenmesinde
dikkatli ve titiz davranmalari, hatasiz ve eksiksiz bir sekilde hazirlamalar
beklenirdi.?” Katipler ayni zamanda davalar1 kaydetmekle de gorevliydi.
Mahkemelerde goriilen davalarin tiim asamalari, katipler tarafindan yazili
olarak kaydedilir ve arsivlenirdi. Bu kayitlarin dogru ve eksiksiz olmasi icin
katiplerin hizli yazma ve dikkatli dinleme becerisine sahip olmalari, ayni za-
manda hukuki stiregleri anlayabilecek diizeyde bir bilgi birikimine sahip ol-
malar1 gerekirdi. Katiplerin davalar1 kaydederken kullandiklar: dil ve tslup,
olayin objektif bir sekilde anlatilmasimni ve tiim taraflarin haklarinin korunma-
sin1 saglamaliydi.38

Katiplerin Abbasiler doneminde tustlendikleri gorevler, onlara siyaset
sahnesinde onemli bir yer kazandirmistir. Vezirlik makamina ulasmak, bir
katip icin hem mesleki basarinin zirvesi hem de devlet yonetiminde daha etki-
li bir rol oynama firsat1 sunuyordu. Ancak katiplerin bu denli 6nem kazanma-
s1 beraberinde bazi sorunlar1 ve tartismalar1 da getirmistir.3® Katiplerin giicti

35 Kudame b. Ca‘fer, el-Haric, 37-38.

3 Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sd, X/291.

37 Kudame b. Ca'fer, el-Haric, 35; Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sd, XIV /384.
38 Betalyevsi, el-Iktiddb, 1/185; Ibn Haldtn, el- ‘Tber, 1/280.

% Dayf, el-"Asrii’l-‘abbdsiyyii’l-evvel, 466.
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ve etkisi arttikga, bazi halifeler onlar1 potansiyel bir tehdit olarak algilamaya
baslamis ve bu durum kétiplerle halifeler arasinda zaman zaman gerilimlere
yol agmustir.#0 Bu gerilimler, Abbasiler doneminin siyasi ve sosyal dinamikle-
rini anlamak agisindan 6nemli bir gostergedir. Oyle ki, katiplerin yiikselisi ve
beraberinde getirdigi sorunlar, donemin gii¢ dengeleri, siyasi cekismeler ve
toplumsal degisimler hakkinda ¢nemli ipuclar1 sunmaktadir.4 Katiplerin go-
revleri, yukarida zikredilenlerle sinirli kalmayip, Abbasi déneminin dinamik
yapisi geregi zaman icerisinde ve farkli cografyalarda degisiklik gostermistir.
Bu degiskenlik, devletin ihtiyaglari, sosyal ve kiiltiirel gelismeler ve katiplerin
kisisel yetenekleri gibi bircok faktoriin etkisiyle sekillenmistir. Baz1 donemler-
de ve bolgelerde katipler, daha ¢ok idari ve biirokratik gorevlerle yiikiimlii
olurken, bazi dénemlerde ve bolgelerde ise diplomatik gorevler, egitim faali-
yetleri veya ilmi ¢alismalar gibi farkli alanlarda da aktif rol almislardir.

2. Katiplerin Devlet Yonetimindeki Yeri, Sorumluluklar: ve Edebi Faa-
liyetleri

Merkeziyetci bir yonetim anlayisini benimseyen Abbasi devletinde, saray
biirokrasisi onemli bir gelisme gostermistir. Vezirlik, divanlar gibi kurumlar
araciligiyla devlet isleri yurutilmusttir. Merkezi yonetim ve eyalet sistemi
tizerine kurulan idari yapida, genis bir cografyada hakimiyetin saglanmasi,
yazismalarin diizenli ve hizli bir sekilde yurttiilmesini zorunlu kilmistir. Bu
baglamda, devletin kalem islerini yiiriiten profesyoneller olarak kiittdb sinfi
one ¢itkmistir. Onlar, sadece idari yazismalar: yapmanin 6tesinde, Arapganin
edebi ve biirokratik bir dil olarak gelismesinde de 6nemli bir rol tistlenmistir.

2.1. Katiplerin Devlet Diizenindeki Yeri

Abbasi doneminde katipler, devlet mekanizmasinin muhtelif kademele-
rinde gorev ifa ederek genis bir yetki ve sorumluluk alanina sahip olmuslar-
dir. Nitekim, katiplerin tstlendigi vazifeler o derece 6nemli ve saygimn adde-
dilmekteydi ki, "diinyada halifelikten sonra en serefli mevki" olarak nitelendi-

40 Vezir Ebi Seleme el-Hallal Hafs b. Stileyman'in Ebii'l-Abbas es-Seffah emriyle oldiirtilmesi
hakkinda bilgi icin bk. Muhammed b. Habib, Emdu’l-mugtelin mine’l-esrif ve esmd’u men
kutile mine’s-su‘ard, thk. Abdusselam Hartn (Misir: Seriketu Mektebeti ve Matba‘ati Mustafa
el-Babi el-Halebi ve Evladihi, 1972), 11/187-188.

4 Nekbetii'l-Beramike hakkinda detayl1 bilgi icin bk. ibn Haldtn, el- Tber, 1 /21-23.
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rilmekteydi. 42 Katiplerin hiyerarsik yapidaki konumu ve tistlendikleri gorev-
ler, onlarin bilgi ve becerilerine, tecriibelerine ve sadakatlerine gore sekillen-
mekteydi.#> Katip adaylari, goreve baslamadan evvel zorlu bir stnavdan geci-
rilmekteydi. Bu sinavda, adaylarin edebi bilgi ve yeteneklerinin yan sira, kav-
rayis ve muhakeme giicleri de 6lctilmekteydi. Imtihan1 muvaffakiyetle netice-
ye ulastiranlar, akabinde tecrtibeli katiplerin yaninda bir stire isttihdam edile-
rek meslegin inceliklerini 6grenirlerdi. Kifayetli gortilen adaylar, divan teski-
latina resmen tayin edilir ve beceri ve liyakatlerine gore kademeli olarak terfi
ettirilirlerdi. Bazi1 katipler, valilerin ve komutanlarin maiyetinde gorevlendiri-
lirken, bazilarna da belirli islerin veya vergi dairelerinin idaresi tevdi edilirdi.
Bu vazifeler, ayn1 zamanda onlara siyasi niifuzlarmi artirma ve toplum nez-
dindeki statiilerini ytikseltme imkéani sunmaktaydi.# Bircok katip icin bu mes-
lek, veliaht egitmeni veya vezir gibi yiiksek makamlara ulasmanin ve top-
lumda saygin bir konuma gelmenin bir yolu olmustur.4> Bermekiler ailesin-
den Yahya b. Halid"in, HarGin er-Resid’in halifelik makamina gegisinde oyna-
digr rol, katiplerin siyasi niifuzunun ulasabilecegi boyutu gozler éniine ser-
mektedir. Nitekim, Har(in er-Resid’in halife ilan edildigi gece hapisten ¢ikari-
lan katip Yahya b. Halid, hemen vezirlik gorevine getirilmis ve yonetimdeki
ilk icraat olarak Ytsuf b. Kasim'1 katiplige tayin ederek halifenin mesruiyetini
saglamlastiric1 bir konusma metni hazirlatmistir.4¢ Katiplerin bu denli niifuz
sahibi olmalarinin altinda yatan sebeplerden biri de geldikleri toplumsal ve
kilttirel arka plandir. Zira koklii bir medeniyete sahip toplumlardan gelerek
Arap toplumuna dahil olan bu katipler, sosyal stattilerini ytikseltme hedefiyle
hareket etmisler ve bu amaca matuf olarak Arap diline olan hakimiyetlerini
etkin bir sekilde kullanmislardir. Bu sayede, hem resmi yazismalar ve divan
isleri gibi resdil katipligi gorevlerinde hem de vergi toplama ve mali kayitlarin

22 fbn Abdirabbih, el- Tkdii'l-ferid, TV /262.

4 Dayf, el-"Asrii’l-‘abbasiyyii’l-evvel, 465.

44 Bk. Dayf, el-’Asrii’l-‘abbisiyyii’l-evvel, 466.

45 Muhammed Ali Kiird, “el-Belaga sebilii'l-vezare”, el-Mecme'u’l-'[lmi’'l-*Arabi 7/5 (1927), 217;
Hatice Uluisik, “Ilk Dénem Abbasi Veliahtlar1 ve Egitmenleri (132-232/749-847)”, ISTEM 33
(30 Haziran 2019), 190.

46 Bk. Tabari, Tarihu r-rustil ve’l-miilitk, VIII/230; Dayf, el-’Asrii’l-‘abbasiyyii’l-evvel, 451.
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tutulmasi gibi hardc katipligi gorevlerinde yer almay1 basarmislardir.#” Ne var
ki, siyasetin ve iktidar miicadelelerinin tehlikeleri ve zorluklari, bircok katibin
de karsilasti1 bir vakiaydi.4

Katiplerin gorev aldig1 baslica kurumlar sunlardar:

Divanlar: “Divan” kelimesi, Arapcada “katiplerin oturdugu yer” anlami-
na gelmekle birlikte, [slam devletinin kurulusundan itibaren devlet islerinin
gortldiigu mekani ifade eden bir terim olarak da kullanilmistir.4® Abbasi dev-
let sisteminde divanlar, farkli alanlarda (maliye, askerlik, adliye vb.) hizmet
veren onemli kurumlardi. Divan, devletin haklari, mallari, ordular1 ve me-
murlaryla ilgili tiim islerin kayit altina alindigi ve muhafaza edildigi resmi
merkez olarak islev gormekteydi. Divanlarin sayis1 ve gorev alanlari, zaman
icerisinde ve farkli cografyalarda devletin ihtiyaclarina gore degisiklik gos-
termistir. Katipler de bu divanlarda cesitli gorevler iistlenmiglerdir. Ornegin,
Divanii'l-Harac’da (Maliye Divani) vergi kayitlarii tutan ve mali islemleri
yiriiten, Divanii'l-Cind (Askerlik Divani) asker kayitlarini ve seferberlik is-
lemlerini yiirtiten ve Divanii'l-Mezalim (Adliye Divani1) mahkeme kararlarimi
yazip davalar1 kaydeden katipler bulunmaktaydi.50

Saray: Abbasi sarayi, halifenin ikamet ettigi bir mekan olmanin ttesinde,
devletin yonetim merkeziydi ve Arap dili, bu merkezde temel iletisim araci
olarak kullaniliyordu.5! Sarayda gorev alan katipler, halifenin 6zel kalem mii-
dirligtunt yapar, resmi yazismalar: yiiriitiir ve onemli belgeleri hazirlardi. Bu
gorevleri dogrultusunda katipler, halifenin en yakin calisma arkadaslar: ara-
sinda yer alir, genis bir yetkiye sahip olurdu. Dolayisiyla, Arap diline olan

47 Selahattin Polatoglu, “ Abbasiler’in Kurulus Déneminde Edip Biirokrat Tipolojisinin Magrur
Bir Ornegi: Umare B. Hamza”, Sarkiyat 14/2 (31 Agustos 2022), 712; Mehmet Dalkilig,
“Bermekilerin Diistisii”, Firat Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi XV /1 (2010), 186-187.

4 Bk. Kurd, “el-Belaga sebilii'l-vezare”, 202; Du’a Muhammed Récih, “er-Resailii’d-divaniye
fi'l-’asri’l-‘abbasi: dirasettin fenniye”, Mecelletii’l-Endeliis 4/15 (2019), 138-139; Ali b. el-
Hiuseyn b. Ali el-Mes*tdi, Miiriicii’z-zeheb ve me ‘ddinii’l-cevher, thk. Muhammed Muhiddin
Abdiilhamid (Beyrut: Darii'l-Fikr, 1973), 111/351.

49 Ahmed Muhtar Omer vd., Mu ‘cemu’l-lugati’l- ‘arabiyyeti’l-mu ‘dsira (Miswr: ‘Alemu’l-Kutub,
2008), 1/792.

50 Kalkasendi, Subhu’l-a‘sd, 1/123.

51 Corci Zeydan, Tarthu ddabi’l-lugati’l-‘arabiyye (Birlesik Krallik: Miessestti Hindavi, 2013),
396-397.
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hakimiyetleri ve belagat yontemlerini etkili kullanma becerileri, onlarin saray
icerisindeki saygmliklarin ve etkinliklerini artiran 6nemli bir faktoérdii. Saray
katipleri, halifenin sozlerini yaziya dokmek, ferman ve mektuplarin1 kaleme
almak, hatta bazen halifenin yerine 6nemli mesajlar yazmak gibi gorevler tist-
lenirlerdi. Bu nedenle, kullandiklar1 dil ve tislup, halifenin kisiligini yansit-
makla birlikte devletin giictinii ve otoritesini de temsil etmeliydi.52 O dénem-
deki yazim geleneginde bu durum, hitaplarda kullanilan formdillere de yan-
simistir. Emir sahiplerine veya veliahtlara hitap ederken “Emir” unvaninin
isimle birlikte kullanimi, kiinye veya lakap kullanimma kiyasla daha yaygin
ve saygm bir tislup olarak kabul gormekteydi. Halifelere hitaben kaleme ali-
nan resmi yazismalarda da “Emirti’l-m{i'minin” unvan ve ismin birlikte kul-
lanim1 benzer bir anlayis1 yansitmaktaydi. Her iki makam igin de gecerli olan
bu uygulama, hitap edilen kisinin otoritesini ve makaminin sayginligini vur-
gulamay1 amaglayan bilingli bir tercih olarak yorumlanmaktadir.5

Valilikler ve eyaletler: Abbasi Devleti, merkezi yonetimin yani sira genis
bir cografyaya yayilmis bir eyalet sistemine de sahipti. Bu eyaletlerde Arap
dili, yonetim ve halkla iletisim acisindan temel bir rol oynuyordu. Valiliklerde
ve eyaletlerde gorev alan katipler, valilerin ve diger yoneticilerin yazismalari-
n1 yuritir, vergi toplama ve adli islemler gibi gorevleri yerine getirirlerdi. Bu
gorevleri basariyla ifa edebilmek i¢in katiplerin Arap diline olan hakimiyetleri
ve bu dili etkili kullanma becerileri biiytik 6neme sahipti.>* Katipler, merkezi
yonetimin tebaaya yonelik yazili iletisimini tesis ederken hitap ettikleri kitle-
nin dini ve kiilttirel hassasiyetlerini gz oniinde bulundurarak farkl: tisluplar
benimserlerdi. Ornegin, bir bolge halkina halife tarafindan verilen améanna-
meyi bildirildigi mektuplarda, “Bu, Emirti'l-mii’'minin’den bir aman mektu-
budur” gibi dogrudan ve resmi bir ifadeyle metne baslamak adetti. Gayrimiis-
lim tebaaya hitaben kaleme alinan mektuplarda ise genellikle hamd-1 ilahi ile
baslamak tercih edilir, ardindan asil meseleye gegilirdi.5>

Abbasi doneminde katiplerin hiyerarsik yapidaki konumu, tstlendikleri
gorev ve sorumluluklara gore farklilik gostermekteydi. Arap dili ve belagatine

52 Abdulhafiz, el-Kiittib, 162-163.

53 Bk. Sali, Edebii’l-kiittib, 145.

54 Kalkasendi, Subhu’l-a‘sd, 1/84, 147, 166.

55 Bk. ibnii’l-Esir, el-Mesel, 11 /96; Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sd, X111, 326, 329.
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olan hakimiyetleri, bu hiyerarside ytikselmelerinde 6nemli bir rol oynuyor-
du.% En alt kademede “katibii'l-hatt” olarak adlandirilan ve daha ¢ok yazi
isleriyle, yani metinlerin ¢ogaltilmas: ve diizenlenmesiyle ilgilenen katipler
bulunurdu. “Katibi'l-lafz”, sozlii ifadeleri yaziya gecirmekle gorevliydi.
“Katibii'l-‘akd” veya “Katibti'l-hisab” ise, hukuki ve mali islemleri kaydet-
mekle ve belgeleri diizenlemekle sorumluydu. “Katibti'l-hiikiim”, kadi ve
benzeri hdkimlerin mahkeme kararlarmi yazmakla gorevliyken, “Katibii't-
tedbir” ise, sultanin veya vezirin yazismalarm ytirtiten katipti.5” Katiplerin bu
sekilde derecelendirilmesi, devlet islerinin daha diizenli ve etkin bir sekilde
yuriitilmesini saglamakla birlikte, katiplerin kariyer basamaklarmi ytiksele-
rek kendilerini gelistirmelerine de olanak taniyordu. Onlar, bilgi ve becerileri
sayesinde sadece yazi isleriyle sinirli kalmamus, bazi durumlarda halifeye ve
vezirlere danismanlik yaparak devlet politikalarmin belirlenmesinde de rol
oynamislardir. Bu danmismanlik rolii, katiplerin genis bilgi birikimlerinin, ana-
litik diistinme yeteneklerinin ve objektif bakis acilarmin bir sonucu olarak
ortaya cikmustir. Katipler, Arap diline olan hakimiyetlerini kullanarak devlet
meselelerinde goriislerini ve onerilerini etkili bir sekilde ifade etmis ve halife
ve vezirlerin daha bilin¢li kararlar almasma katkida bulunmuslardir.58 Bu
durum, katiplerin devlet yonetimindeki etkinligini ve 6nemini artirmistir.
Ozellikle nesir yazma konusundaki tistiin becerileri, onlarin fikirlerini daha
ikna edici bir sekilde sunmalarini ve karsi tarafi etkilemelerini saglamistir.
Onlarin bu danismanlik rolii, onlarin Arap dilinin smirlarimi zorlayarak yeni
ve etkili iletisim yollar1 gelistirmelerine de olanak tanimistir.5

2.2. Sorumluluklar1

Katipler, devlet yonetiminde {istlendikleri 6nemli gorevlerin yani sira, bu
gorevleri ifa ederken birtakim sorumluluklar: da tasiyorlardi. Bu sorumluluk-
lar, onlarin mesleki yeterliliklerini ve ahlaki degerlerini ilgilendiren bir gesitli-
lik arz etmektedir. Katiplerin tstlendigi cesitli sorumluluklardan bazilar1 sun-
lardar:

56 Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sd, 1/147.

57 Betalyevsi, el-Iktiddb, 1/137.

58 Kalkasendi, Subhu’l-a‘sd, 1/529.

% Yasir Halfavi, “el-Kitabetu'r-resailiyye fi'l-"asri’l-‘abbasi’l-evvel: er-risaletu’d-divaniyeti
unmzecen”, Cami’atu’l-Celfe 13 /2 (Nisan 2021), 519.
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Dogru ve giivenilir bilgi: Abbasi doneminde katiplerin tistlendigi onemli
sorumluluklar arasinda, bilginin dogru ve giivenilir bir sekilde yonetimi 6ne
¢ikmaktaydi. Katipler, resmi yazismalar, kayitlar ve diger belgeler tizerinden
bilgi akisini saglayan ve bu bilginin dogrulugunu garanti alta alan kisiler-
di.®® Halife, bir katibe divan gorevi verdiginde, “Ona bildirdigi her konuda
dogruyu soylemesini, tekrar veya ilk defa ifade ettigi her hususta hakk: go-
zetmesini, islerinde yardim alacag1 ve emanetini paylasacag kisileri gtivenilir
ve isinin ehli kimseler arasindan se¢mesini" emrederdi.c! Bu emirler, katiple-
rin dogruluk ve giivenilirlik konusundaki sorumlulugunu agikca ortaya koy-
maktadir. Devlet islerini yiirtitiirken ve bilgi iletirken dogru ve tarafsiz olmak,
katiplerin temel vazifelerindendi.®2 Onlar, bilgi toplar, diizenler, kaydeder ve
iletirken azami dikkat ve 6zen gostermek zorundaydi. Yanlis veya eksik bilgi,
hatali kararlarin alinmasina, adaletin zedelenmesine ve toplumsal huzursuz-
luga yol agabilirdi. Bu nedenle, katiplerin bilgi kaynaklarmi dikkatle deger-
lendirmeleri, gerektiginde teyit etmeleri ve yazilarinda objektif bir dil kullan-
malar1 beklenirdi. Ayrica, metinlerinde acik ve anlagilir bir tislup kullanmala-
11, dil bilgisi kurallarma dikkat etmeleri ve belagat tekniklerini ustaca kullan-
malar1 da 6nemliydi.s?

Gizlilik: Abbasi devleti, sirlarin korunmasi ve muhafaza edilmesi husu-
sunda biiytik bir hassasiyet gostermistir. Bu hassasiyet, devletin istikrar1 ve
gtvenligi agisindan hayati 6neme sahipti. Nitekim, devlet sirlarinin disar:
sizmasl, i¢ ve dis tehditlere yol agabilir ve karisikliklara ve hatta devletin ¢6-
kiistine sebep olabilirdi.®* Bu nedenle, devlet gorevlilerinin, 6zellikle de katip-
lerin, gizlilik konusunda azami 6zen gostermeleri beklenirdi. Katipler, gorev-
leri geregi devlet sirlarina vakif olduklari icin bu bilgileri korumakla ve gizli
tutmakla ytiktimlt kilmmuislardir. Katiplerin eristigi gizli bilgiler arasinda
devlet politikalari, askeri stratejiler, diplomatik yazismalar, mali veriler ve

60  Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sd, XI1/88.

61 Bk. Kudame b. Cafer, el-Hardc, 41, 50.

62 Bk. Maverdi, el-Ahkam, 57.

63 Kudame b. Cafer, el-Haric, 52.

64 Muhammed b. Ali Ibnii't-Tiktaka, el-Fahri fi adabi’s-sultdniyye ve’d-diiveli ’l—Isldmiyye, thk.
Abdulkadir Muhammed May (Beyrut: Darii’l-Kalem, 1997), 65.
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kisisel bilgiler gibi hassas veriler bulunmaktaydi. Bu sorumluluk, onlarin mes-
leki etik ilkelerinin ve devlete olan sadakatlerinin bir gostergesiydi.6>

Tarafsizlik: Katiplerin tistlendikleri énemli sorumluluklar arasinda yer
almaktaydi. Katiplerin yazdiklar1 resmi belgelerde, verdikleri kararlarda ve
ylrittiikleri yazismalarda tarafsiz bir tutum sergilemeleri, hicbir kisi veya
gruba kayirmacilik yapmamalari, Arap dilinin inceliklerini kullanarak adil ve
objektif bir dil kullanmalar1 beklenirdi.t® Zira bir katibin en kiictik bir kelime
eklemesi, bir harf ¢ikarmasi, bildigi bir seyi gizlemesi, bir ifadeyi yanlhs yo-
rumlamasi veya carpitmasi, zarar gormeyi hak etmeyen birine zarar vermesi-
ne ve zarar gormesi gereken birine fayda saglamasma yol agabilirdi. Bu so-
rumluluk, katiplerin her tiirlii kisisel ¢ikar, 6nyarg: ve beklentiden bagimsiz
bir sekilde hareket etmelerini ve adaletin tesisine katkida bulunmalarini ge-
rektiriyordu.¢”

Katipler, yukarida belirtilen temel sorumluluklarmin yani sira, gorevleri-
ni ifa ederken riayet etmeleri gereken birtakim ahlaki ve mesleki ilkeler biin-
yesinde de vazife ifa etmekteydiler. Bu ilkeler, onlarm hem sahsi yetkinlikle-
rini gelistirmelerini hem de devlet mekanizmasinin diizenli isleyisine katkida
bulunmalarmi amacglamaktaydi. Zamani etkin kullanma, is disiplinine bagh
kalma, tistlerine kars1 saygili bir tavir sergileme ve devlet malma 6zen gos-
terme gibi hususlar, bir katibin sahip olmas1 beklenen erdemli vasiflar arasin-
da sayilabilirdi. Bu erdemli vasiflar ve sorumluluk bilinci, katiplerin Abbasi
donemindeki toplumsal statiilerini ve devlet yonetimindeki rollerini belirle-
yen onemli faktorler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim Ibn Abdirabbih
(6. 328/940), el-'kdii’l-ferid adl1 eserinde katipligin onemine deginerek, bu mes-
legin Abbasi donemindeki sosyal ve siyasi hayattaki merkezi yerini vurgula-
mistir. Ona gore katiplik, toplumda sayginlik ve statti kazanmanin bir yoluy-
du ve katiplik yetenekleri sayesinde birgok kisi one cikarak ytiksek mevkiler
elde etmisti. Bu duruma ornek olarak Ibnii'l-Mukaffa’ (6. 142/759), Yakab b.
Davad (6. 187/803), Yahya b. Halid el-Bermeki (6. 190/805), el-Fazl b. Sehl (6.

65 Maverdi, el-Ahkdm, 51; Ibn Haldan, el- Ther, 1/300; Kalkasendi, Subhu'l-a ‘si, 1/167, X1/ 21.

6 Ebt Ya'la Muhammed b. el-Hiiseyn b. Muhammed b. Halef el-Ferrd’, el-Ahkdmii’s-sultiniyye,
thk. Muhammed Hamid el-Faki (Beyrut: Dérﬁ’l—Kiitl’ibi’I—’Hmiyye, 2000), 253; ibnii’t-
Tiktaka, el-Fahri, 160.

67 Kalkasendi, Subhu’l-a‘sd, 1/97.
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202/818) ve el-Hasen b. Sehl (6. 236/851) gibi Abbasi déoneminin tinlii katiple-
rini zikretmektedir.6® Omnlarin bu sorumluluklar1 yerine getirmeleri, devlet
islerinin stiratli, verimli ve adaletli bir sekilde ytrttiilmesi ve toplumun dev-
lete olan giiveninin tesis edilmesi agisindan biiyiik 6neme haizdi. Ote yandan
onlarm tistlendikleri gorev ve sorumluluklar: yerine getirmemeleri durumun-
da, kars1 karsitya kalabilecekleri miieyyideler ciddi boyutlarda olabiliyordu.
Abbasi devlet sisteminde, katiplerin performans: ve emanet bilinci merkezi
otorite tarafindan siki bir sekilde denetlenmekteydi. Halife, katiplerin liyaka-
tini ve diirtistligtinti siirekli olarak gozetim altinda tutar, herhangi bir kusur
veya ihlal durumunda cezai islem uygulamaktan ¢ekinmezdi. Bu cezalar, ihla-
lin vahametine ve devlete veya topluma yol actig1 zararin boyutuna gore de-
gismekteydi. Gorevini kotiiye kullanan, devlet sirlarini ifsa eden veya yolsuz-
luga bulasan katipler, hapis cezasindan mal varligma el konulmasina ve hatta
bazi durumlarda, EbG Seleme el-Hallal (6. 132/750) ve EbG Miislim el-
Horésani 'nin (6. 137/755) akibetlerinde goriildiigii {izere, idam cezasina ka-
dar varan agir yaptirimlarla karsilasabiliyorlardi.®® Cahiz, liyakatsiz ve gorev-
lerini kottiye kullanan katipleri sert bir dille elestirerek, ideal katip modelini
¢izmis ve onlarin sahip olmasi gereken ahlaki ve mesleki erdem ve degerleri
vurgulamistir. Cahiz’in bu elestirileri, Abbasi toplumunda katiplerin sorumlu-
luklarinin ve gorev ahlakinin ne kadar énemli oldugunun bir gostergesidir.”0

2.3. Edebi faaliyetleri

Katipler, devlet yonetimindeki gorevlerinin yam sira, Arap edebiyatmim
gelisimine de katkida bulunmuslardir. Fars kokenli katiplerin Arap edebiyati-
na olan ilgisi ve katkilari, bu alanda farkli bir boyut olusturmustur.” Onlarin
genis bilgi dagarcigy, tistiin egitim seviyeleri ve toplumdaki saygin konumlari,
edebi alanda da kendilerini gelistirmelerine olanak saglamistir.”

6 fbn Abdirabbih, el- Tkdii'l-ferid, TV /252.

6 ibn Abdirabbih, el- Tkdii ‘I-ferid, V/224; Tabari, Tarihu'r-rusiil ve’l-miilik, VII/479; ipek,
“Birinci Abbasi doneminde (750-847) kitabet-siyaset iliskisi (katiplikten vezirlige)”, 328.

70 Cahiz, er-Resdilii’l-edebiyye (Beyrut: Dar ve Mektebetti’l-Hilal, 1423), 1I/194; Cahiz, er-
Resdilii’s-siydsiye (Beyrut: Dar ve Mektebetti’l-Hilal, ts.), 609.

71 Bk. Abdulhafiz, el-Kiittib, 148-150.

72 Betalyevsi, el-Iktidab, 1/49-50.
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Sehl b. Hartn (6. 215/830)7, ‘Attabi (6. 220/835)74, Ibn Sebbe (6.
262/876)7> gibi katipler, siir alaninda dikkate deger bir basar1 gostermis ve
edebi kimlikleriyle de one gikmuslardir. Geleneksel Arap siiri kaliplarimni kul-
lanarak 6vgti, yergi, ask ve doga gibi cesitli konularda 6zgtin kasideler kaleme
almis ve edebiyat tarihine gecmeyi basarmislardir.”6 Ibn Ishak en-Nedim (6.
380/990), el-Fihrist adl1 eserinde “Sair Katiplerin Isimleri” baslikli bir boliim
ayirmis ve bu boliimde 120’den fazla sair katibin adini zikretmistir. en-Nedim,
baz1 katiplerin yazdig: siirlerin sayfalarini belirterek onlarm kiminin ¢ok, ki-
minin orta, kiminin de az siir yazdigmi gostermistir.”7 Cahiz’in, siir sanatin
ogrenmek icin Ahfes (6. 215/830), Ebti “Ubeyde (6. 209/824), Asma'i (0.
216/831) gibi tinlii sairlere basvurdugu, ancak aradigin1 Hasan b. Vehb (0.
272/885) ve Muhammed b. Abdi’l-Melik ez-Zeyyat (6. 233/847) gibi katipler-
de buldugu nakledilmektedir.” Bu durum, katiplerin edebi yeteneklerinin ve
Arap diline olan hakimiyetlerinin ne kadar gelismis oldugunu gostermekte-
dir.

Katipler, Abbasi déneminde edebi faaliyetlerini sadece siirle sinirlandir-
mamisg, nesir alaninda da kayda deger eserler vermislerdir. Nitekim, Egrafu’l-
Kiittab ve Tarihu’l-Esrifi’l-Kebir gibi eserleri kaleme alan el-Heysem b. “Ad1 (6.
207/822)7 ve er-Resdil adli mektup koleksiyonunu yazan Davud b. el-Cerrah

73 Ali b. Bessam es-Senterini, ez-Zahire fi mehdsini ehli’l-Cezire, thk. Thsan Abbas (Libya - Tunus:
ed-Daru’l- Arabiyye li'l-Kitab, 1981), 1/243; Hayreddin Zirikli, el-A‘ldm (Beyrut: Daru’l-'Ilm
lil Melayin, 2002), 111/143.

74 Yakat b. Abdillah el-Hamevi, Mu‘cemu’l-udebd irsddu’l-erib ild ma'rifeti’l-edib, thk. Thsan
Abbas (Beyrut: Darii’l-Garbi’l-Islamsi, 1993), V/2243.

75 Hatib el-Bagdadi, Tdrihu bagddd, thk. Bessar Avad Maruf (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-Islami,
2001), XIII/45.

7 Bk. el-Feth ibn Hakan, Kald'idii'l- ikydn fi mehdsini’r-rii’esd ve'l-kuddt ve'l-kiittdb ve'l-a’ydin
(Bulak: el-Matba’tu’l-Emiriye, 1866), 197; Fellah Kahtan Salih, “es-Su‘arau’l-kiittab fi'l-‘asri’l-
‘abbasi (Sehl bin Hartin nemiizecen)”, tihdd Kuttdbi’l-‘Arap 169/170 (2023), 82-94.

77 Muhammed b. Ebi Ya’ktb Ishak b. Muhammed b. ishak en-Nedim, el-Fihrist, thk. Eymen
Fuad es-Seyid (Londra: Muessesetu’l-Furkan 1i’-Turasi’l-islami, 2014), 1/531-538.

78 Bk. Sahib Ibn Abbad, el-Kesf ‘an mesivi’l-Miitenebbi, thk. Muhammed Hasan Al Yasin
(Bagdat: Mektebetii'n-Nahda, 1965), 31; Ali el-Hasan el-Kayravani Ibn Resik, el- Umde fi
mehdsini’s-si ‘r ve ddabih, thk. Muhammed Muhiddin Abdiilhamid (Misir: Darii'l-Cil, 1981),
11/105.

79 en-Nedim, el-Fihrist, 1/311-312.
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(6. 291/903)8 gibi katipler, nesir alaninda da yeteneklerini gostermislerdir.
Kitdbu'l-Kiittab, Kitabu's-Si'r ve’s-Su’ard ve Kitdbu'l-Agani gibi eserleriyle tani-
nan Omer b. Sebbe de bu dénemde nesir yazan katipler arasmdadir.8! Mek-
tuplar, hatiralar, hikdyeler ve denemeler gibi gesitli tiirlerde kaleme aldiklar:
bu eserler, donemin edebi zevkini ve ifade giictinti yansitirken ayni zamanda
sosyal ve kiltiirel hayatin canli bir tablosunu da sunmaktadir. Bu eserlerde
dilin incelikli kullanimi, s6z sanatlarmin ustalikla sergilenmesi ve anlatimin
derinligi dikkat g¢eker. Kimi zaman bir ask hikayesinin duygusal anlatimiyla,
kimi zaman da bir tarihi olaymn detayl tasviriyle karsimiza ¢ikan bu metinler,
Arap edebiyatmin zengin dokusuna onemli katkilar saglamistir.82 Ayrica bu
eserler, tarih ve kiiltiir arastirmalar1 igin adeta birer zaman kapsiilii gorevi
gortir. Bu metinleri inceleyen arastirmacilar, gecmise 1sik tutarak o donemi
daha iyi anlama imkani bulurlar. Arap dilinin inceliklerini ve dénemin sosyal
gercekligini bir arada sunan bu eserler, Arap kiiltiirtintin zenginligini ve de-
rinligini kavramak isteyen herkes icin degerli kaynaklardir.s3

Katiplerin edebi faaliyetleri arasinda ceviri de 6nemli bir yer tutmaktadir.
Yunanca ve Farsca basta olmak tizere cesitli dillerden Arapcaya ceviriler ya-
parak felsefe, tip, matematik gibi alanlardaki eserleri Arap diinyasina sun-
muslardir.8* Bu rolt basariyla yerine getirebilmelerinin temelinde, sahip ol-
duklar: bilgi birikimi ve dil becerilerinin yani1 sira, metinlere kars1 gelistirdik-
leri derin anlayis yatmaktadir. Nitekim basarili bir katip, kaynak metni Arap-
caya aktarirken sadece kelime karsiliklarini bulmakla yetinmez; metnin ruhu-
nu, islubunu ve kiiltiirel baglamini da yansitmaya 6zen gosterir. Bu baglam-

80 FEbu ishak Salahuddin Halil b. Aybek es-Safedi, el-Vifi bi'l-vefeydt, thk. Ahmed el-Arnadt -
Tiirki Mustafa (Beyrut: Dar Thya’ut-Turas, 2000), XIII/291.

81 en-Nedim, el-Fihrist, 1/346.

82 Eba Hilal Hasan b. Abdillah b. Sehl el-Askeri, Kitibii’s-sind ‘ateyn: el-kitdbe ve’s-si r, thk. Ali
Muhammed el-Becavi - Muhammed Ebii’l-Fadl brahim (Beyrut: el-Mektebe'tii'l-’ Asriyye,
1998), 423, 427,444; Polatoglu, “Cehsiyari'nin Kitabii'l-Viizera ve’l-Kiittab't Orneginde
Miislimanlarda Biyografik Tarih Yazicilig1”, 58; Halfavi, “el-Kitabetu'r-resailiyye fi'l-‘asri’l-
‘abbasi’l-evvel: er-risdletu’d-divaniyeti unmizecen”, 517-520.

8 Racih, “er-Resailii’d-divaniye”, 134.

8¢ Meryem Selame Kar, et-Terceme fi'l-‘asri’l-‘abbisi, cev. Necip Gazzavi (Dimask: Menstrat
Vizaretu's-Sekafe, 1998), 12.
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da Ibnii'l-Mukaffa’, katiplerin ceviri anlayisina 1sik tutan dnemli bir 6rnektir.8>
Ibnii’l-Mukaffa”nin ifade sanatina dair yaklasimi, onun basarili bir miitercim
olmasini saglayan etkenlerden biridir. Zira o, ifade sanatin1 sadece sozlii ileti-
simle sinirlamay1p suskunluk, dinleme ve isaret gibi s6zstiz iletisim bigimleri-
ni de iceren genis bir kavram olarak ele almistir.86 Katiplerin bu tiir genis ve
incelikli anlayislari, Arapcaya yapilan cevirilerin niteligini artirmistir. Bu an-
lay1s sayesinde, cevirilerde kelimelerin 6tesine gecilerek kaynak metnin tasi-
dig1 anlam, tslup ve kiiltiirel baglam Arapca okuyuculara basariyla aktaril-
mustir. 87 Baska bir deyisle, katipler, ana dillerine olan hakimiyetlerinin yani
sira Arapca bilgileriyle de nitelikli ceviriler yaparak farklhi kiilttirlerin Arap
diinyasina tanitilmasinda 6nemli bir koprii gorevi gormiislerdir. Bu ceviri
faaliyetinin bir sonucu olarak, Arap dili, yeni kelimeler, terimler ve kavramlar
ile edebi tisluplara kucak agmustir.88 Dahasi, katiplerin bu edebi yetenekleri ve
faaliyetleri, onlarin devlet yonetimindeki basarilarina da olumlu etki etmis-
tir.8? Nitekim, gtizel konusma ve yazma becerisi, ikna kabiliyeti ve diplomatik
tslup, katiplerin gorevlerini daha etkili bir sekilde yerine getirmelerini sagla-
mistir.0

Katiplerin edebi faaliyetleri arasinda, yazma sanatmin esaslarmni ve katip-
lik kiilttrtint konu alan eserlerin telif edilmesi 6nemli bir yer tutmaktadir.
Her ne kadar bu eserlerin tamami dogrudan katipler tarafindan kaleme alin-

85 Ebti Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Siyer a‘lami’n-niibeld,
thk. Suayb el-Arnatt vd. (Beyrut: Miiessese’tiir-Risale, 1985), VI/208-209.

86 Cahiz, el-Beyin, 1/114.

87 Muhammed Haffaci, el-Hayatu'l-edebiye fi'l-‘asri’l-‘abbési’l-evvel (Iskenderiye: Darii'l-Vefa’,
2004), 306; Abdullah ibnii'l-Mukaffa’, Kelile ve dimne, thk. Abdullah Azzam - Taha Hiiseyin
(Musir: Hindavi, 2012), 13; Yeliz Karadeniz, “Islam Diistince Tarihinde Yonetim Anlayist:
Ibnti'l-Mukaffa Ornegi”, Uluslararas: Politik Arastirmalar Dergisi 8/3 (31 Aralik 2022), 3, 7.

88 Sefik Cebri, “Tetavvuru’l-lugati fi'l-"asri’l-"abbasi (2)”, Mecelletii Mecma'i’l-Lugati’l-’Arabiyye
bi Dimesk 45/2 (1970), 249-251; Muhammed Abdulmun’im el-Haféci, el-Haydtu’l-edebiye fi'l-
‘asri’l-‘abbdsi’l-evvel (Iskenderiye: Daru’l-Vefa’, 2004), 27; Ahmed Erheyyim Hebt, “Elfazun
dehiletun fi'l-lugati’l-‘arabiyye fi'l-‘asri’l-‘abbasi’l-evvel”, Dirdsitun Yemeniyye Merkezu’l-
Buhiisi ve’d-Dirdsit 46 (1992), 77-88; Delal Abbas, “el-Mustalahatu’l-muterceme bi’l-‘arabiyye
fi'l-‘asri’l-‘abbasi”, Evrdkun Sekdfiyye: Mecelletul-Addb ve’l-'Ulimi’l-Insaniyye 2/1 (2019), 10-
12.

89 Hafaci, el-Hayitu'l-edebiye, 36.

9 Hafaci, el-Hayitu'l-edebiye, 39.
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mamis olsa da katiplik mesleginin gelisimi ve katiplerin egitimi agisindan
onemli bir kaynak olusturduklar: ve katiplerin edebi cevreyle olan etkilesimi-
ni yansittiklar: icin bu faaliyet alan1 katiplerin edebi ¢alismalar1 kapsaminda
degerlendirilebilir. Bu eserlerde, yazma ve iletisim konular1 sistematik bir
sekilde ele alinmis ve bir katibin sahip olmasi gereken bilgi ve beceriler ayrin-
til1 bir sekilde belirlenmistir.”! Arap dilinin belagat ve tislup kurallar1 tizerine
yapilan incelemeler, belagat biliminin temellerinin atilmasma katkida bulun-
mustur. Katiplerin bu alanda yaptiklar1 ¢alismalar ve olusturduklar: birikim,
belagatin sonradan bagimsiz bir ilim dali haline gelmesinde ¢nemli bir rol
oynamuisgtir.9?

3. Katiplerin Yazdig1 Metinlerin Konular1 ve Uslup Ozellikleri
3.1. Konular

Katiplerin telif ettikleri metinlerin muhtevasi, onlarin zihin diinyalarini,
ilgi dairelerini ve toplumsal sorumluluk anlayislarin1 kavrayabilmemiz adina
mithim bir kaynak tegkil etmektedir. Bu metinlerde islenen konular ve tema-
lar, katiplerin entelekttiel birikimlerinin ve sosyal ve siyasi hayata dair gézlem
ve tespitlerinin bir yansimasi niteligindedir. Katiplerin ele aldiklar1 konularin
tespiti ise, divani mektuplar ve er-Resailii’l-Thvaniye tiirii mektuplar aracili-
gryla miimkiin olmaktadir.

3.1.1. Divani Mektuplar

Divani mektuplar, Abbasi donemi biirokrasisinin temelini teskil eden ve
resmi yazismalarin en yaygin bicimini temsil eden iletisim araglariydi. Devlet
yonetiminin farkli kademelerinde gorev ifa eden katipler tarafindan titizlikle

91 Katiplik meslegine dair kaleme alinmus bazi eserler: Abdulhamid el-Katib'in katiplere
tavsiyelerde bulundugu risalenin metni igin bk. Cehsiyéari, el-Viizera’ ve’l-kiittab, 74-79;
Abdullah b. Abdiilaziz el-Bagdadi, Kitabii'l-kiittdb ve sifati’d-devit ve'l-kalem ve tasrifihd, thk.
Hilal Naci (Irak: Mecelletii'l-Mevrid, ts.); [bn Kuteybe ed-Dinavari, Edebiil-kitib, thk.
Muhammed ed-Dali (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1982); ibrahim ibnii’1-Miidebbir, er-
Risdletu’l-‘azrd’ (Kahire: Matba’atu Darti’'l-Kutubi’l-Misriyye, 1931); Sali, Edebii’l-kiittdb;
Ishak b. brahim b. Stileyman Ibn Vehb, el-Burhin fi vuciihi’l-beydn, thk. Hafni Muhammed
Seref (Kahire: Mektebetu’s-Sebab Matbaatu'r-Riséle, 1969); Askeri, es-Sind ‘ateyn.

92 Bk. Dayf, el-"Asrii’l-‘abbdsiyyii’s-sini (Kahire: Darti'l-Me‘arif, 1960), 517, 612, 650; Dayf,
‘Asrii’d-duvel ve'l-imardt (Kahire: Dari’1-Mearif, 1960), 363.
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kaleme alman bu mektuplar, halife, vezirler ve diger devlet gorevlileri arasin-
daki iletisim aginmi olusturarak devlet islerinin koordineli ve sistematik bir
sekilde ytiriitiilmesine imkan taniryordu. Siyasi kararlardan askeri direktiflere,
adli kararlardan vergi toplama islemlerine kadar genis bir yelpazede konuyu
ihtiva eden divani mektuplar, Abbasi devletinin idari yapilanmasinin isleyi-
sinde kritik bir rol tstlenmistir.®> Bununla birlikte, divani mektuplar sadece
btirokratik bir amag tasimakla kalmamis, ayn1 zamanda katiplerin edebi ma-
haretlerini ve dil ustaliklarini teshir ettikleri bir zemin olarak da 6ne ¢ikmustur.
Kur’an ayetleri, hadis-i serifler, Arap siiri ve atasozlerinden nakillerle bezen-
mis bu mektuplar, fesahat ve belagat unsurlarina riayet edilecek sekilde telif
edilirdi. Ancak bu edebi siislemeler, metnin 6z amacimni golgelemek yerine,
mesajin daha tesirli bir bigimde iletilmesine hizmet etmekteydi. Katipler, mu-
hataplarmin sosyal statiisiine ve mesajin énemine binaen dil ve tislup tercihle-
rini belirleyerek, resmi bir tonu muhafaza etmekle birlikte nezaket ve saygi
prensiplerine de azami 6zen gosterirlerdi.* Divani mektuplarin bir diger mii-
him vasfi ise, belirli bir bicim ve yapiya sahip olmalaridir. Genellikle “tevcih”
(hitap), “teslim” (giris), “tahmid ve salat” (Allah’a hamd ve Peygamber’e sa-
lat), “methiye” (6vgii), “asil konu” ve “dua” kisimlarindan miitesekkil olan bu
mektuplar, belirli bir diizen dahilinde kaleme alinirdi. Bu mektuplarin genel
bir bigimi ve yapisi olsa da bu yap1 her zaman kat1 bir sekilde uygulanmazda.
Katipler, donemin kosullarina, muhatabin 6zelliklerine ve mesajin amacina
gore bu yapida esneklik gosterebiliyorlardi. Bu standart yapi, metnin anlasilir-
lig1n1 ve okunabilirligini artirmanin yani sira, katiplerin mesajlarin1 daha etkili
bir bicimde aktarmalarina da imkan tanimaktaydi.%

3.1.2. er-Resailii’l-Thvaniye

Abbasi doneminde yayginlasan ve Arap edebiyatinda miistesna bir ko-
numa sahip olan bir mektup tiirtidiir. Divani mektuplarin resmi ve buirokratik
tslubundan farkl: olarak, er-Reséilij’l-ihVéniye/ [hvan risaleleri, daha ziyade
kisisel ve samimi bir tislupla telif edilmistir. Ibnii’l-Mukaffa”nin cevirileri ve
eserlerinde kardeslik tizerine yaptig1 agiklamalar, katiplerin gercek kardesligi

9 Dayf, el-"Asrii’l-‘abbdsiyyii’l-evvel, 465.
94 Bk. Ibni'1-Esir, el-Mesel, 1/54, 81,101, 134, 149.
% Betalyevsi, el-Iktidab, 1/67; Kalkasendi, Subhu'l-a ‘sd, 1/480, V1/321.
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ve samimi arkadaslig1 tasvir etmek icin istifade ettikleri zengin bir kaynak
teskil etmistir.% Genellikle dostane, akrabalik ve komsuluk iligkileri cerceve-
sinde yazilan bu mektuplar, gtinliik hayatin farkli yonlerini yansitmaktadir.
er-Resailii’l-Thvaniye tiiriindeki mektuplarin igerigi oldukca genis bir yelpa-
zeye yayllmaktadir. Taziye, tebrik, tesekkiir, 6ziir dileme, nasihat ve davet
gibi cesitli amaclarla kaleme alinabilen bu mektuplar, insanlarin duygularini,
diistincelerini ve yasadiklarmi karsilikli olarak paylasmalarmna olanak tani-
maktaydi. Ayrica, bu mektuplar vasitasiyla donemin sosyal ve kiiltiirel deger-
lerine, gelenek ve goreneklerine dair onemli bilgilere ulasmak miimkiindiir.%”
lgili risaleler, Arap dilinin zenginligini ve ifade giiciinii gozler oniine seren
onemli bir kaynaktir. Ele alinan mektuplarda kullanilan dil, genellikle yalmn,
akic1 ve samimidir. S6z sanatlar1 ve edebi siislemeler, divani mektuplara ki-
yasla daha az kullanilmakla birlikte, bu durum s6z konusu tiirtintin edebi
degerinin diisiik oldugu anlamma gelmemektedir. Aksine, bu mektuplar,
Arap dilinin giinliik hayatta nasil kullanildigini1 ve insanlarin duygularim
ifade etmek icin hangi sozciik ve ifadelere basvurdugunu gostermesi agisin-
dan biiytik 6neme sahiptir.” Sozii edilen mektuplar, Abbasi donemi toplu-
munun sosyal ve kiiltiirel yapisini anlamak adina da degerli bir kaynaktir. Bu
mektuplar sayesinde, insanlarin birbirleriyle nasil iletisim kurduklari, hangi
degerlere onem verdikleri ve giinliik yasamda hangi sorunlarla karsilastiklar:
hakkinda detayli bilgilere ulasabiliriz. Ayrica, donemin edebi zevkini ve anla-
yisini da yansitan bu mektuplar, Arap edebiyatinin zenginligini ve cesitliligini
ortaya koymaktadir.%

3.2. Uslup Ozellikleri

Divani mektuplar, Islam medeniyetinin yazili kiiltiirtinde 6nemli bir yere
sahip olan ve kendine 6zgii bir tislup gelistirmis bir tiirdiir. Onlar1 diger nesir
ttirlerinden ayiran ve bu 6zgitinlugii saglayan temel 6zellikler sunlardir:

% Dayf, el-"Asrii’l-‘abbasiyyii’l-evvel, 492.

97 Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sd, IX/3.

% Bk. Esma Atiyetullah, er-Resdil fi'l-‘asri’l-’abbdsi envi'uhd ve hasdisuha’l-fenniye (Sudan: Um
Derman el—islémiyye, Doktora Tezi, 2009), 15.

9% Bk. Enis el-Makdisi, Tetavvuru’l-esilibi'n-nesriye fi'l-edebi’l-‘arabi (Beyrut: Cam’atu Beyrat el-
Emirikiye, ts.), 335.
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3.2.1. Amaca Yonelik Belagat icermesi

Abbasi katipleri, divani mektuplar1 kaleme alirken mesajlarin1i muhatap-
larma en etkili sekilde iletmeyi hedeflemislerdir. Bu ama¢ dogrultusunda,
Arap dilinin zengin ifade imkanlarindan yararlanmustir. Ancak s6z sanatlarin
gelisigtizel ve asir1 kullanmaktan kaginmislardir. Sozctikleri 6zenle seg¢mis,
ctimleleri ustalikla kurmus ve Arap dilinin inceliklerini metnin anlamin zen-
ginlestirmek, vurgulamak istedigi noktalar:1 6n plana ¢ikarmak ve okuyucu-
nun dikkatini ¢ekmek icin amaca yonelik olarak kullanmislardir.10 S6z sanat-
larmnin kullanimina gelince, metnin etkisini artirmanin yani sira, mesajin daha
iyi anlasilmasini ve akilda kalici olmasini saglamistir. Ancak onlar igin fesa-
hat, basli basma bir amag degil, daha buiytik bir hedefe ulasmak igin kullani-
lan bir aracti. Bagka bir deyisle, Abbasi katipleri; fesahati gosteris veya sanat
icin sanat olarak degil, iletisimin etkinligini artirmak icin kullanmislardir.101
Onlar, sadece siislii bir dil kullanmakla yetinmemis, ayn1 zamanda mesajlari-
nimn agik ve anlasilir olmasini da 6nemle gozetmislerdir. Bu nedenle, anlasil-
mas1 gii¢, nadir kullanilan veya ¢ok anlamli kelimelerden kaginmuslardir.102
Abbasi katipleri, divani mektuplari telif ederken, muhatabin kimligi, mesajmn
amaci ve donemin edebi tislubu gibi unsurlar1 dikkate alarak dil ve tislup se-
¢iminde belirgin bir esneklik gostermislerdir. Nitekim katip Rebi” (6. 169/785),
halife Manstr’dan (6. 158/775) oglunu sevmesini istediginde, Manstr sevgiyi
secmesinin sebebini sordugunda soyle demistir: «ilua) ‘ua dvie i aiual 13) by
adelu) ‘S die jaea s ”Ciinkii onu seversen, yaptigt kiigiik bir iyilik sana biiyiik gorii-
niir ve yaptigr biiyiik bir kétiiliik sana kiiciik gelir.” 10 Bazi1 durumlarda tevkiat
turtinde oldugu gibi 6zl ve veciz bir anlatimla mesajlarmi kisa ve etkili bir
sekilde iletmeyi tercih ederken,1* baz1 durumlarda ise miifikehdt, miindzarat,
hikaydt gibi konunun daha detayl bir sekilde aciklanmasin1 gerektiren metin-

100 Abbas Ziya Hidr, “Havle suy'i zahirati'l-bedi’ fi'l-’sri'l-"abbasi”, Cim’atu Bagdid Mecelletii’l-
Adab 32 (1982), 137-143.

101 fbnii’l-Miidebbir, er-Risdletu’l-‘azri’, 29-30.

102 Dayf, el-"Asrii’l-‘abbdsiyyii’s-sini, 637.

103 Cehsiyari, el-Viizerd’ ve’l-kiittdb, 136.

104 Muhammed Faruk Cakir, “Abbasi Devlet Ricaline Ait Ornekler Baglaminda Klasik Arap
Edebiyatinin {lk Yazili Edebi Tirlerinden ‘Tevkiat”, Amasya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi 11 (27 Aralik 2018), 504.
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lerde duruma uygun bir anlatim benimsemislerdir.1%> Mesela, bir kisi katip
EbhG Ubeydillah’a (6. 169/786) oztir dilediginde, sozlerini biraz uzatmistir.
Bunun iizerine Ebti Ubeydillah su ifadeyi kullannustir: <iliinly 4us) 5h 153 Cul ) L
3 (e <83 “Bundan daha cok yeni bir giinah islemeye benzeyen bir 6ziir gorme-
dim!”1% Bu esneklik, divani mektuplarm islevselligini artirmis ve farkl1 amag-
lar i¢in kullanilabilmesine olanak saglamistir.10”

3.2.2. Sozciiklerde Sadelik ve Anlasilir Olmasi

Katipler, divani mektuplarinda kelime secimine biiytik énem vermisler-
dir. Anlasilirlik, onlar icin vazgecilmez bir ilke olmustur. Bu nedenle, sozctik
dagarciklarint muhataplarinin bilgi ve kiiltiir diizeyine gore ayarlamislardir.
Herkesin anlayabilecegi acik, net ve yalmn bir dil kullanmaya 6zen gostermis-
lerdir. Anlasilmasi gti¢, nadir kullanilan veya birden fazla anlama gelebilecek
kelimelerden genellikle kaginmislardir.1% Onlar, mesajlarni en dogru ve etkili
sekilde iletmek igin sozctikleri 6zenle segerek ifade bulanikligina ve yanls
anlasilmalara mahal vermemeye calismislardir. Ayrica, Arap dilinin zengin es
anlaml1 kelime dagarcig: icerisinden, en uygun ve agik olanini se¢cmeye 6zen
gostermislerdir.1” Bu hususta Cahiz soyle demistir: Salis Gl s -pagiale P
Aeld) 7 el s Al LY e 5 daiall Sbeally o R BE) e V) o5 Y o “Onlan
uzun siire miisahede etme imkdnt buldum ve gordiim ki, cogu ancak dzenle segilmis
kelimeler, derin anlamlar, letafetli sézler ve kolay telaffuz edilen ifadeler kullaniyor-
lar.”110 Boylece, metnin akiciligini ve anlasilirligini artirmis, okuyucunun me-
sajl tam ve dogru olarak anlamasini saglamislardir.111

3.2.3. Esnek ve Duruma Uygun Bir Usluba Sahip Olmasi

Katipler, divani mektuplar1 kaleme alirken hassas ve 6zenli bir yaklasim
sergilemislerdir. Hitap ettikleri kisiye, iletmek istedikleri mesaja ve icinde
bulunduklar1 sosyal ve siyasi baglama gore dil ve anlatim bicimlerini ustalikla
belirlemislerdir. Bu tislup cesitliligi, katiplerin farkl: ihtiyaclara cevap verecek

105 Makdisi, Tetavouru’l-eslibi'n-nesriye fi'l-edebi’l-'arabi, 336.

106 Bk. Cehsiyari, el-Viizerd’ ve’l-kiittdb, 142.

107 Cahiz, el-Beyin, 1/114.

108 {bnii’l-Miidebbir, er-Risdletu’l-‘azri’, 37-38; Dayf, el-’Asrii’l-"abbdsiyyii’l-evvel, 443, 446.
109 Bk. Betalyevsi, el-Iktidab, 11/135, 137, 142.

110 Cahiz, el-Beyan, I111/259.

11 fbnii’l-Miidebbir, er-Risdletu’l-‘azrd’, 32.

=

300



301

mevzu, sy. 13 (Mart 2025) | Muhammet Siiheyb SULEYMAN

sekilde kendilerini ifade etme kabiliyetlerini gostermektedir.12 Nitekim baz1
durumlarda, ivedi bir meseleyi dile getirmek veya resmi bir tavir takinmak
gerektiginde, 6zIi ve veciz bir anlatim tercih etmislerdir. Kisa ve etkili ctimle-
lerle mesajlarmi hedefine ulastirmus, gereksiz teferruattan kacinmislardir.113
Cahiz, katip EbG Ubeydillah’in idarecilerde bulunmas: gereken 6nemli bir
meziyetin veciz ifadesini sdyle nakletmistir: Taal Gl e A o KLU AU il
oIS\ “Susarak selamet arayisi, sozle sans arayisindan daha hayirlidiy” 114, Diger
yandan, bazi meselelerin daha ayrintili bir sekilde izah edilmesini gerektiren
durumlarda ise, genis ve kapsamli bir anlatim bicimini benimsemislerdir. Dii-
stincelerini daha acik ve anlagilir kilmak icin, gerektiginde uzun ctimleler ve
aciklayici ifadeler kullanmaktan ¢ekinmemislerdir.115
3.2.4. Kaynaklardan Yararlanma Ustaligin1 Yansitmasi

Katipler, divani mektuplarinda sadece donemin sosyal ve siyasi mesele-
lerine deginmekle kalmamis, ayn1 zamanda yazili ve szl kiiltiir mirasinin
zenginliklerinden de ustalikla yararlanmuslardir. Bu katipler, genis bir ilim
dagarcigina sahip olduklarmi ve bu birikimi mektuplarma aktarabildiklerini
gostermislerdir. Kur’an-1 Kerim dyetleri, hadis-i serifler, Arap siirinin incileri
ve toplumda yaygm olarak kullanilan emsal, katiplerin divani mektuplarinda
siklikla yer verdikleri kaynaklar arasindadir.® Ancak bu alintilar, metni stis-
lemek veya gosteris yapmak igin gelisigtizel bir sekilde kullanilmamistir. Ak-
sine, her bir alinti, iletilmek istenen mesaji desteklemek, pekistirmek veya
orneklemek amaciyla 6zenle segilmistir.117 S6z konusu katipler, bu kaynaklar-
dan yararlanma becerileri sayesinde mektuplarma derinlik ve zenginlik kat-
miglardir. Kur’an ayetleri ve hadislerle metinlerine manevi bir boyut ve otori-
te kazandirmustir. Siir ve meseller de anlatimlarmi giiclendirmis ve stislemis-

112 fbnii’l-Miidebbir, er-Risletu’l-‘azrd’, 45.

113 Ahmed Zeki Safvat, Cemheratu resdili’l-‘arab fi ‘usiiri’l-‘arabiyye (Beyrut: el-Mektebe'tii’l-
‘Timiyye, 1937), TV/184.

114 Cehsiyari, el-Viizerd’ ve’l-kiittdb, 156.

115 Cahiz, er-Resdilii’l-edebiyye, 299-300.

116 Cahiz, el-Beyan, 11/6; Dayf, el-’Asrii’l-"abbisiyyii’l-evvel, 467.

117 Abdullah b. et-Tayyib el-Mecztb, el-Mursid ild Fehmi es’dri’l-"Arab (Kuveyt: Daru’l-Asari’l-
Islamiye, 1989), I11/18, 28.
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lerdir.11® Boylece, divani mektuplar hem edebi hem de ilmi agidan 6nemli
eserler haline gelmistir. Ayrica, katiplerin bu kaynaklar1 kullanma sekli, onla-
rm Islam kiiltiirtine olan hakimiyetlerini ve bu kiiltiirii mektuplarina yansit-
ma becerilerini de ortaya koymaktadir. Mesela, halife Mehdi (6. 169/785)
katip Yakab b. Davtd’e (6. 186/802) sitem ettiginde su ifadeyi kullanmugtir: &l
Jala &l y & 83 (e @51 “Kimse seni tammazken, ben senin adim duyurup samni yii-
celtmedim mi?” Yaktb ise bu siteme karsilik yine edebi bir dille ve Kur’an’dan
ilham alarak cevap vermistir: dlliag Silad (el ila 4l Ly (IS &) “Eger bu sitem,
zalim ve dedikoducu kisilerin anlattiklar: yiiziindense, senin litfuna si§imirim.”119
Divani mektuplar, bu yontiyle de Abbasi doneminin ilmi ve kiiltiirel atmosfe-
rini anlamak i¢in 6nemli ipuglar1 sunmaktadir.
3.2.5. Anlamsal Biitiinliik ve Akic1 Bir Usluba Sahip Olmas1

Abbasi donemi katiplerinin divani mektuplarinda dikkat ¢eken bir diger
husus da metinlerin anlamsal biitiinliik ve akiciliga sahip olmasidir. Katipler,
sozctiikleri ve ctimleleri bir araya getirirken rastgele davranmamustir. Aksine
diistincelerini mantiksal bir sira ve uyum icerisinde sunmaya 6zen gostermis-
lerdir.120 Bu anlamsal biittinliik, metnin giris, gelisme ve sonug boliimleri ara-
sinda bir ahenk ve uyum yaratmistir. Her bir boliim, bir 6nceki boliimden
dogal bir sekilde ¢ikmus ve bir sonraki boliime zemin hazirlamistir. Boylece,
okuyucu metni kolaylikla takip edebilmis ve yazarin diistince akisini kesintiye
ugramadan izleyebilmistir.’?! Divani mektuplarm akicilig1 ise, sadece okuyu-
cuyu stkmamakla kalmamis, ayn: zamanda metnin amacma ulasmasinda da
onemli bir rol oynamistir. Zira akic1 bir metin, okuyucunun dikkatini daha
kolay ¢eker, mesajin daha iyi anlasilmasini ve akilda kalic1 olmasini saglar.122
Abbasi katipleri de bu gercegin farkinda olarak, divani mektuplarmda akicili-
g1 saglayacak birtakim teknikler kullanmuslardir. Bunlardan ilki, uygun bir
ctimle yapis1 olusturmaktir. Katipler, gereksiz uzun ve dolambagcl ctimleler-
den kaginarak, kisa ve 6z ctimleler kurmaya 6zen gostermislerdir.’?* Ayrica,

118 {bnii’l-Esir, el-Mesel, 1/61,1/134; ibn Halddn, el- Tber, 1/234; Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sd, 1/234\
243,

119 Cehsiyari, el-Viizerd’ ve’l-kiittdb, 162.

120 Dayf, el-"Asrii’l-‘abbdsiyyii’l-evvel, 443.

121 Kalkasendi, Subhu’l-a ‘sd, 1/47-48.

122 Ziya Hidr, “Havle suy('i zahirati'l-bedi” fi'l-’sri'l-"abbasi”, 144.

123 {bn Vehb, el-Burhin, 257.
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mektup igerisindeki ctimleler ve kelimelerin siralanisina dikkat ederek, anlam
bulanikligina yol acabilecek ifadelerden uzak durmuslardir.’2* Bir diger 6nem-
li husus ise, sozciik se¢imidir. Katipler, anlasilmas: gii¢, nadir kullanilan veya
¢ok anlamli kelimeler yerine, herkesin kolaylikla anlayabilecegi stzctikleri
tercih etmislerdir.1 Ayrica, gereksiz tekrarlardan kaginarak, metnin sikicilik
vermesini engellemislerdir.126 Akicilig1 saglayan bir diger unsur ise, metnin
ritmidir. Katipler, ctimle uzunluklarini ve vurgu 6gelerini degistirerek, metne
bir ritim kazandirmiglardir. Bu ritim, okuyucunun metni daha kolay takip
etmesini ve anlamasini saglamistir.’” Ornegin, Halife Mehdi bir katibe kizdi-
ginda, katip af dilemek icin su beyti soylemistir: (tavil)

DAY o sllasl) de (3 35 Lasdaamll 8 ik

“Eger cezalandirmada rahmet umuyorsan, affetmede sakl olan ecri goz ard et-
4
me.” 128

3.2.6. Yazil1 Olusu

Divani mektuplarmn en belirgin 6zelligi, iletisimin bizzat yazili bir sekilde
gerceklesmesidir. Bu husus, divani mektuplar: sozlii iletisim biciminden ay1-
ran ve kendine has bir tislup insa etmesini saglayan temel bir etkendir. Yazil
iletisimin dogas1 geregi, katipler diistincelerini kaleme alirken sozlii iletisimde
basvurulan jest, mimik veya tonlama gibi unsurlardan faydalanamazlar.'? Bu
durum, onlar1 anlatim bulanikligmni ortadan kaldiracak ve muhatabin mesaj
dogru bir sekilde anlamasin saglayacak acik, net ve eksiksiz bir ifade tarzina
yonlendirmistir. Yazili metinlerin kalic1 olmasi, katipleri sozciik segiminde ve
ctimle yapilarinda daha dikkatli ve 6zenli olmaya sevk etmistir.’3 Divani
mektuplarin yazili olmasi, ayn1 zamanda onlarin daha genis bir kitleye ulas-
masimni1 saglamistir. Sozli iletisim, zamansal ve mekansal smirlamalara tabi

124 Mevhtb b. Ahmed b. Muhammed el-Cevaliki, Serhu edebi’l-kitib, thk. Mustafa Sadik er-Réafii
(Beyrut: Darii'l-Kitabi'l-Arabi, ts.), 37.

125 {bnii'l-Esir, el-Mesel, 1/163.

126 {bnii’l-Esir, el-Mesel, 1/164.

127 Tbnii’l-Esir, el-Mesel, 1/209.

128 Bk. Cehsiyari, el-Viizerd’ ve’l-kiittdb, 169.

129 Bk. Walter J. Ong, es-Sifihiye ve'l-kitibiye, cev. Hasan el-Benna izzuddin (Kahire: ‘Alemii’l-
Me'rife, 1994), 43.

130 Bk. Ibnii’l-Miidebbir, er-Risdletu’l-‘azrd’, 11.
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iken, yazili mektuplar uzak mesafelere gonderilebilmis ve uzun stire saklana-
bilmistir. Bu sayede, divani mektuplar hem dénemin hem de sonraki donem-
lerin insanlar1 tarafindan okunabilmis ve Islam medeniyetinin yazili kiiltiir
mirasinin 6nemli bir parcasmi olusturmustur. 3 S6z konusu iletisimin bir
diger onemli sonucu ise, katiplerin dil ve anlatim becerilerini gelistirmelerine
olanak saglamasidir. Katipler, yazdiklar1 mektuplar tizerinde diistinmek, ta-
sarlamak ve gerektiginde diizeltmek icin daha fazla zamana sahip olmuslar-
dir. Bu da, onlarin fesahat ve belagatteki ustaliklarini artirmalarma ve Arap
dilinin inceliklerini daha etkili bir sekilde kullanmalarina olanak tanimigtir.132
Baska bir deyisle, yazili iletisim, katiplere bir nevi “dil laboratuvar1” sunmus
ve onlarin Arap dilinin inceliklerini daha derinlemesine kesfetmelerini sagla-
mustir.13 Boylece, divani mektuplarin yazili bir iletisim araci olmasi, onlarm
hem bigim hem de icerik olarak 6zgiin bir karakter kazanmasimi saglamistir.
Nitekim kiilttirel degisimlerin iletisim araglarindaki degisimlerle yakindan
iliskili oldugu goz oniinde bulunduruldugunda, yazililigin Abbasi dénemin-
deki etkisinin biiyiik oldugu daha net bir sekilde anlasilmaktadir.134

Sonug

Birinci Abbasi donemi katiplerinin tistlendikleri cok yonlii rol ve bu rolde
dil becerilerinin etkisi, bu arastirmanin temel bulgular1 arasinda yer almakta-
dir. Katipler, sahip olduklar1 diger avantajlarin yan sira, gelistirdikleri dil
becerileri sayesinde idari mertebede yiikselmis ve devlet yonetiminde aktif bir
konuma gelmislerdir. Bununla birlikte, fesahat ve belagatteki ustaliklari, onla-
rin s6z sanatlarimni etkili bir sekilde kullanarak muhataplarini etkilemelerini ve
hem yazili hem de sozlii iletisimde basar1 saglamalarmi miimkiin kilmastir.
Neticede, bu basari, onlarin siyasi niifuzlarini artirma amaci tasidigini gos-
termektedir. Bermekiler ailesinin ornek teskil ettigi gibi, baz1 katipler, halife-
nin hilafet makamina ulasmasinda dahi etkili olabilecek bir niifuz sahibi ol-
mus ve vezirlik gibi yiiksek makamlara kadar ytikselerek devlet politikalari-
nin sekillenmesinde aktif rol almislardir. Bu durum, onlarin dénemin siyasi ve

131 Bk. en-Nedim, el-Fihrist, 1/531-538.

182 Zeydan, Tdrihu ddabi’l-lugati’l-‘arabiyye, 523.

133 {bn Vehb, el-Burhin, 257.

134 David R. Olson - Nancy Torrance, el-Kitibe ve’s-sifihiye, cev. Sabri Muhammed Hasan
(Kahire: el-Merkezu’'l-Kavmi 1i't-Terceme, 2010), 263.
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idari yapisinda ne denli 6nemli bir konuma sahip olduklarmi agik¢a goster-
mektedir. Katiplerin edebi faaliyetlerde de bulunmalari, Arap dilinin ve ede-
biyatinin gelismesine énemli katkilar saglamistir. Siir, nesir ve ceviri alanla-
rindaki calismalari, Arap edebiyatina yeni bir soluk getirmistir. Ayrica, katip-
lerin kaleme aldig1 divani mektuplar hem edebi hem de tarihi acidan nemli
bir kaynak niteligi tasimaktadir. Bu mektuplarda goriilen fesahat, belagat ve
uslup ozellikleri, katiplerin dil becerilerinin ve edebi zevklerinin bir yansima-
sidir.

Cogunlugu koklii bir medeniyete sahip toplumlardan gelerek Arap top-
lumuna dahil olan katipler, sosyal statiilerini ytikseltme hedefiyle hareket
etmislerdir. Bu amaca matuf olarak, Arap diline olan hakimiyetlerini etkin bir
sekilde kullanmislardir. Katiplik meslegi, onlar icin hem siyasi hem de sosyal
alanda yiikselmenin ve saygilik kazanmanin bir vasitasi haline gelmistir. Bu
durum, katipligin neden belirli aileler ve gruplar arasinda bir meslek gelenegi
olarak yerlestigini ve nesilden nesle aktarildigini izah etmektedir. Bu arastir-
ma, katiplerin ¢ok yonlii faaliyetlerini ve dil becerilerinin onlara sagladig:
avantajlar1 ortaya koyarak donemin sosyal ve siyasi yapismin daha iyi anla-
silmasina katkida bulunmaktadir.
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